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EER 


3B — Fe RRR AK 





EER 


BY: 


೫೪ : 


— RRR AK 


1， 请 求 受 三 版 五 戒 
(Sete ORAM — 2X > HES NS aA OK XM) 


Aham bhante tisaranena saha patcasilam dhammam 
yācāmi, 

SE RAK ARAM > 

anuggaham katvā sīlam detha me bhante. 


MEAE” ARDI o 


Dutiyampi aham bhante tisaranena saha patcasilam, 
dhammam yacami, anuggaham katva silam detha me 
bhante. 

€ ^ KA ೫೬೩೫೪10111೩. ಆ tris * (8 
授 给 我 (五 ) 戒 。 


Tatiyampi aham bhante tisarahena saha patcasilam 
dhammam yācāmi, anuggaham katvā sīlam detha me 
bhante. 

BE BOB = Kank SW KAMA > UE eS > RR 
UU ° 


Yamaham vadāmi tam vadetha (vadehi). 


你 ( 们 ) 跟 著 我 哈 。 


: Ama, bhante. 


ER RE e 


F-R ಆಗ ಕುತ 


೫ PAGKA ೫೬ 81111301೭11 SC 


1೪ : 


2， 三 版 依 
Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa. 


AUKER MAR ESERE ° 


J&-f- : Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa. (x3) 


KÊN : 


BY: 


CARS Ph EERE - (೨) 
Buddham saranam gacchami. 

TR EK D 

Dhammam saranam gacchami. 

我 版 依法 。 

Sangham saranam gacchāmi. 


Kiki o 


Dutiyampi buddham saranam gacchami. 
Dutiyampi dhammam saranam gacchami. 


Dutiyampi sahgham saranam gacchami. 


BERR UK Db ^ 585 — ABO ERU ° FR URE ° 


Tatiyampi buddham saranam gacchāmi. 
Tatiyampi dhammam saranam gacchāmi. 


Tatiyampi sangham saranam gacchami. 


第 三 次 我 版 依 佛 。 第 三 次 我 县 依法。 第 三 次 我 版 依 价 。 


Tisaranagamanam paripunnam. 
已 经 圆满 三 版 依 。 


Ama, bhante. 


EER 


EH GE. 
3. AR 


1.Panatipata veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 

1. 我 持 守 不 久生 的 学 习 规 则 。 

2.Adinnādānā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 

2. 我 持 守 不 偷盗 的 学 习 规 则 。 

3.Kāmesu micchācārā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 


3. REST HIER EER o 


4.Musāvādā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 

A FEST ಇಷ 1%. 

5.Surā-meraya-majja-pamādatthānā veramanī-sikkhāpadam 
samādiyāmi. 


5. 我 持 守 不 饮酒 的 学 习 规 则 。 


4. ೫೫೪/8 


AKE : Tisaranena saha patcasilam dhammam sādhukam  katva 
appamadena sampadetha (sampadehi). 
ORR) Beat HFEF HA NEG MEHENG GK AT) 
ಸ. : Āma,bhante. 
AH > BK 
#KHIN : Silena sugatim yanti, silena bhogasampada, silena 


nibbutim yanti. 


ESAT EAE Se > HHS TEI E > HITE 
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Bm RRRAM 
PIRR ° 
Tasmā sīlam visodhaye. 
AE > HAT ° 
5. MED 
Idam me puttam āsavakkhayam vaham hotu. 
EDIE > Waa 。 
Idam me puttam nibbanassa paccayo hotu. 
BALUD EE aa ° 
Mama puttabhagam sabbasattanam bhajemi. 


FEDTE * 7 ೬.೬೫%: - 


Te sabbe me samam puttabhagam labhantu. 


BRE > FED - 


Sādhu! Sādhu! Sādhu! 
BR! SR! SR! 
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ERR 


RF: 


EM : 


— * ERA SEL JU x 65 5e 3 REOR 


1. = HAK Be HED TUK 
OCTO — X > ESA RKA) 


Aham bhante tisaranena saha navanga-samannāgatam 
uposatha-silam dhammam yacami, 

RE TRSHOK 00೪1 BE JUR. ’ 

apes at katva silam detha me bhante. 


na AS? (BAG KODAK. 


Dutiyampi aham bhante tisaranena saha 
navanga-samannagatam uposatha-silam dhammam 
yacami, anuggaham katva silam detha me bhante. 
BA KB 2೬4831 1111111೪. 4% ೬೫. 
TS SEG TE CUR ° 


Tatiyampi aham bhante tisaranena saha 
navanga-samannagatam uposatha-silam dhammam 
yācāmi, anuggaham katvā sīlam detha me bhante. 
BE BOB = Ran OK =H AT be TL i8 8 be 
ERROUR © 


Yamaham vadami tam vadetha(vadehi). 


你 ( 们 ) 跟 著 我 哈 。 





1 (2) 在 《 增 支 部 ， 九 集 ， 狮 子 吼 第 二 品 ， 九 支 布 萨 经 第 八 》(A9.2.8)， 佛 陀 教导 受 持 布 
LK, KER HE he NABAL EHE, 8158/೫0 51. 
(0) ೫113151, 3೫ ಸತಹಸ DALANG, 
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F-R ಆಗ ಕುತ 


J-f- : Ama, bhante. 
AH GH. 


$e FRCP BR PCBS IE SC ATRL 


2， 三 版 依 
JB : Namo tassa bhagavato arahato sammāsambuddhassa. 


EURER MAR ESERE ° 


J&-f- : Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa. (x3) 


EEE mh ESF IESE e C-20 


Buddham saranam gacchāmi. 
我 版 依 佛 。 

Dhammam saranam gacchāmi. 
RIRKA ° 

Sangham saranam gacchāmi. 


RIKKE ° 


Dutiyampi buddham saranam gacchāmi. Dutiyampi 
dhammam saranam gacchāmi. Dutiyampi sangham 


saranam gacchāmi. 


BERR - ಹ 2010೫೬. ೫ 2೪0104 - 


Tatiyampi buddham saranam gacchami.Tatiyampi 
dhammam saranam gacchami. Tatiyampi sangham 


saranam gacchami. 


PERM - ೫ ೫೪೪೪ - ೫ ೪೪10 - 
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LIRA 

AKEM : Tisaranagamanam paripunnam. 
CREZ IRIK ° 

FK F : Āma,bhante. 
KH) RÉ e 


3. FLAK 
1.Pānātipātā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 
LAA TAMEN LH] - 


2.Adinnādānā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 
2. 我 持 守 不 偷盗 的 学 习 规 则 。 


3.Abrahmacariyā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 
3.1೪3 7715551 - 


4.Musāvādā veramanī-sikkhāpadam samādiyāmi. 
4. MET NERI BER - 


5.Surā-meraya-majja-pamādatthānā veramanī-sikkhāpadam 
samādiyāmi. 


5. 我 持 守 不 饮酒 的 学 习 规 则 。 


6.Vikālabhojanā veramanī-sikkhāpadaM samādiyāmi. 


6. BEAT BAER CF fe Elba KA ba HE RD) AI EEH] o 


7.Nacca-gīta-vādita-visūka-dassana-mālā-gandha-vilepana-dhā 
rana-mandana-vibhūsanatthānā veramanī-sikkhāpadam 
samādiyāmi. 

7 BREE ASE Wak HESS Aklā - ೬೪153೬1 ೪೪ 
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F-R RERRA 
Wiese Ae KY 1811100 PER] - 


8.Uccāsayana-mahāsayanā veramanī-sikkhāpadam 
samādiyāmi. 
8.113: NOLEN EE KK ETH - 
9.Sabbe satta 
HUE SRE 


Avera hontu, 

WH Bi ೫1೩೫ > 
Abyāpajjā hontu, 

UH PODES TS TS ? 
Anīghā hontu, 

没有 身体 的 痛苦 ， 

Sukhī attānam pariharantu. 


F LK RKK 


4. ೫೫೪/8 


AHI : Tisaranena saha navangasamannagatam uposathasīlam 
dhammam sadhukam katva appamadena sampadetha 
(sampadehi) 

你 (人 要 好 好 地 等 访 三 版 与 九 : 18:81/8/4(೪/ 7) 


W : Ama,bhante. 
AH GH. 
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© ERR 
5, ಈ [m] 


Idam me puttam āsavakkhayam vaham hotu. 


ELDE : ೫೬/೮6 - 


Idam me puttam nibbanassa paccayo hotu. 


FEDTE > RERIK ° 


Mama puttabhagam sabbasattanam bhajemi. 


REACTS > 7 ೬.೬೫%: - 


Te sabbe me samam puttabhagam labhantu. 


MRE > GENE e 


Sādhu! Sādhu! Sādhu! 
KN! KR! Bi 
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— ^ fit. Pe BR 1828 2 35 —158 


Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa (x3) 


Anekajatisamsaram 
Sandhāvissam anibbisam: 
Gahakāram gavesanto, 


dukkhā jāti punappunam. 


gahakāraka dittho'si, 
puna geham na kāhasi; 
sabbā te phāsukā bhaggā, 
gahakutam visankhatam; 
visankharagatam cittam, 


tanhānam khayamajjhagā.(x3) 
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第 二 篇 早 课 


EA R ER PR ESFERA (5) 


MSG Ell > 
FREE MK NE > 
一 再 受 生 旋 是 苦 。 


造 屋 者 ! 你 被 看 穿 了 ; 

不 得 再 造 屋 。 

(KH ae TRAC AK > ERRES ° 
(10.೮೫೯ ? 

XE I EE e CX) 
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FER ER 


二 、 缘 起 次 第 (前夜) 


Iti imasmim sati idam hoti, 


imassuppādā idam uppajjati, 


—yadidam— 


avijjapaccaya 
sankharapaccaya 
vittanapaccaya 
namarupapaccaya 
salayatanapaccaya 
phassapaccaya 
vedanapaccaya 
tanhapaccaya 
upadanapaccaya 
bhavapaccaya 


jatipaccaya 


sankhara, 
vittanam, 
nāmarūpam, 
saļāyatanam, 
phasso, 
vedanā, 
tanhā, 
upādānam, 
bhavo, 

jati, 


jaramaranam 


soka-parideva-dukkha-domanassupayasa 


sambhavanti — evametassa kevalassa 
dukkhakkhandhassa samudayo hoti. 


yada have patubhavanti dhamma, 


atapino jhayato brahmanassa; 


athassa kankha vapayanti sabba; 


yato pajānāti sahetudhammam. 
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第 二 篇 早 课 


此 有 故 彼 有 ， 
此 生 故 彼 生 ， 
一 亦 即 一 


RSME > ITERE ; 

IST MEE : 

sad HELE: 

TRS A > REEE ; 

TS NR ^ SIEG; 

ಜೇ. *%೬: 

MAUS ec BEAR EE 

ANE > NEE: 

PRISE BEE: 

IA EEE; 

ARISE xo NES RAO ES uo XS TEE 

Ue > Setlia ES e 
೪೫೫೭೫೫. 

DANG AÉ . ೫801 1 * * 

他 的 疑惑 全 消失 。 

HE > ERNE AE ° 
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MESE ET 
ES MRE (PR) 


Iti imasmim asati idam na hoti, 


imassa nirodha idam nirujjhati, 


—yadidam— 

avijjanirodha sankharanirodho, 
sankharanirodha vittananirodho, 
vittananirodha nāmarūpanirodho, 
nāmarūpanirodhā saļāyatananirodho, 
saļāyatananirodhā phassanirodho, 
phassanirodhā vedanānirodho, 
vedanānirodhā tanhānirodho, 
tanhānirodhā upādānanirodho, 
upādānanirodhā bhavanirodho, 
bhavanirodhā jatinirodho, 
jatinirodha jaramaranam 


soka-parideva-dukkha-domanassupayasa nirujjhanti — 


evametassa kevalassa dukkhakkhandhassa nirodho hott. 


yada have patubhavanti dhamma, 
atapino jhayato brahmanassa; 
athassa kankha vapayanti sabba; 


yato khayam paccayānam avedī. 
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第 二 篇 早 课 


此 无 故 彼 无 ， 
HBC > 
一 亦 即 一 


111517೫ : 

CBAR. 

Bc Cit ; 

2:೧೫:೫೫ : 

7೫1೪೫ : 

SEN : 

受 减 故 受 减 

受 减 故 取 沽 

HOHER : 

1111 : 

1೫೫೮ - ೫.೪.೫. ೫. ೫.೪ - 

AE » ೫3:38 - 
೪೫೫: : 

518: - 1415/01೫8 81115 : 

他 的 疑惑 全 消失 。 

IR > NOT KIR LAA 。 
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E ERA 
0 ELAR BMRB (GRR) 


Iti imasmim sati idam hoti, 
imassuppada idam uppajjati, 
imasmim asati idam na hoti, 


imassa nirodha idam nirujjhati, 


—yadidam— 

avijjapaccaya sankhara, 
sankharapaccaya vittanam, 
vittānapaccayā nāmarūpam, 
nāmarūpapaccayā saļāyatanam, 
saļāyatanapaccayā phasso, 
phassapaccayā vedanā, 
vedanāpaccayā tanhā, 
tanhāpaccayā upādānam, 
upādānapaccayā bhavo, 
bhavapaccayā jati, 
jatipaccaya jaramaranam 


soka-parideva-dukkha-domanassupayasa 
sambhavanti - evametassa kevalassa 
dukkhakkhandhassa samudayo hoti. 
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第 二 篇 早 课 


KEIKA > 
WAE KURA ; 
DEERE > 
1೫೪ 1೭೫%: 
一 亦 即 一 


TDS EU] ^ (TAE ; 
缘 认 > ೬: 
೪14. ೫61೬: 
KINDLE » 81೬: 
KANANG : 1: 
FSH > SCAR EE 
Are ^ 爱 生起 ; 
KASE - ೫%೬ : 
KIS > BEE : 
ಜಗ» ಓಡು; 
MUS E Rd GN ಚತು ಇಷ್ಟು, 
如 是 ， 集 起 过 整 堆 若 。 
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avijjayatveva asesaviraganirodha 
sankhāranirodho, 

sankhāranirodhā vittānanirodho, 
vittānanirodhā nāmarūpanirodho, 
nāmarūpanirodhā saļāyatananirodho, 
saļāyatananirodhā phassanirodho, 
phassanirodhā vedanānirodho, 
vedanānirodhā tanhānirodho, 
tanhānirodhā upādānanirodho, 
upādānanirodhā bhavanirodho, 
bhavanirodhā jatinirodho, 
jatinirodha jaramaranam 


soka-parideva-dukkha-domanassupayasa 
nirujjhanti — evametassa kevalassa dukkhakkhandhassa nirodho 
hott. 


yada have patubhavanti dhamma, 
atapino jhayato brahmanassa; 
vidhūpayam titthati marasenam; 


sūriyova obhāsayamantalikkham. 
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第 二 篇 早 课 


111.2 ೪ ೪೫೪೪1೫: 
"೫೫೫೫: 

KA EM : 

P EREK RW, À 

7S SER ; 
ಜಗ: 
“೫೪೫೫: 
FEI : 

1೫೪ 11೫ : 
ABBE BL : 

AE BBLS ^ IC > AK > AE > Ta līki» 
UDE BIEN o 


当 诸 法 显现 
於 精进 、 神 修 的 清 兆 林 行 者， 
他 站 立 破 魔 军 ， 正 如 太阳 照 炮 黑暗 。 
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EER 


om 


N N N NI WI = ka = ka pa Om ಹಾ ಹಾ ka a 
Pm EP AGO TO EN eB D A ka ಧು 


D 
೦೦ 


a =-+ 


hetupaccayo, 
ārammanapaccayo, 
adhipatipaccayo, 
anantarapaccayo, 
samanantarapaccayo, 
sahajatapaccayo, 
attamattapaccayo, 
nissayapaccayo, 
upanissayapaccayo, 
purejatapaccayo, 
pacchājātapaccayo, 


āsevanapaccayo, 


. kammapaccayo, 


vipakapaccayo, 
aharapaccayo, 


indriyapaccayo, 


. jhanapaccayo, 


maggapaccayo, 
sampayuttapaccayo, 
vippayuttapaccayo, 
atthipaccayo, 
natthipaccayo, 
vigatapaccayo, 


avigatapaccayo hoti. 


No QOL NN ತ್ತಾ 


N N N NI WI = FRR RR RF a a 
RON RE SSHNAARHYNES 


第 二 篇 早 课 


Klik 

PRT AAR AR 
Em 
11 1 
HEIR 
俱 生 和 缘 
相互 缘 
依 止 缘 
PUK LEAR 
前 生 缘 


. REIR 


SUB 

AA 

Rk (SER) 
Rik 

RK 

HARIR 

AA 

相应 各 

不 相应 和 缘 


CHE 
， 无 有 % 
. ME 


NETH ° 
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EER 


R EL: LL 


«(Mettā-bhāvanā) 


Sabbe sattā 
sabbe bhūtā 


sabbe attabhāva-pariyāpannā 


sabbā itthiyo 
sabbe ariyā 
sabbe devā 


sabbe vinipātikā 


averā hontu 
abyāpajjhā hontu 
anīghā hontu 


sukhī-attānam pariharantu. 


(48) 
yathā laddha-sampattito 


dukkhā muccantu 


ma vigacchantu (=) 


(18) 


kammassaka. 


puratthimaya disaya, 


uttaraya disaya, 
puratthimaya anudisaya, 
uttaraya anudisaya, 


hetthimaya _disāya, 
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sabbe pānā 


sabbe puggalā 


sabbe purisā 
sabbe anariyā 


sabbe manussā 


pacchimāya 
dakkhināya 
pacchimāya 
dakkhināya 


uparimāya 


disāya, 
disāya, 
anudisāya, 
anudisāya, 


disāya, 


第 二 篇 早 课 


一 切 有 > “WARS ` 
一 切 受 生 者 、 一 切 个 体 、 
一 切 已 得 目 身 的 (学生 ) ; 
一 切 险 性、 一 切 阳 性 、 
WEE — IEEE ` 
一 切 天 神 、 一 切 人 类 、 
UEA EE o 


顾 他 们 1411138 ೫/೬೪ > 
RI WA ALERTS > 
顾 他 们 没有 身体 的 痛苦 。 
顾 他 们 自己 随时 保持 快 缕 ， 
顾 他 们 1೬ > 

顾 他 们 不 失去 任何 已 得 的 ， 
REI 是 业 的 主人 


在 东方 ， 在 西方 ， 
在 北方 ， 在 南方 ， 
在 东南 方 ， 在 西北 方 ， 
在 东北 方 ， 在 西南 方 ， 
ETA EER 
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sabbe sattā ^ sabbe pana 
sabbe bhüta — sabbe puggala 
sabbe attabhava-pariyapanna 
sabba itthiyo sabbe purisā 
sabbeariya  sabbe anariya 
sabbe deva ^ sabbe manussa 


sabbe vinipatika 


averā hontu 

abyāpajjhā hontu 

anīghā hontu 
sukhi-attinam pariharantu. (32) 
dukkhā muccantu (4E) 

yathā laddha-sampattito 

mà vigacchantu (=) 
kammassaka. (#2) 


Uddham yava bhavagga ca, adho yava avicito, 
samanta cakkavalesu, ye satta pathavi cara, 


abyapajjha nivera ca, nidukkha canupaddava. 


Uddham yava bhavagga ca, adho yava avicito, 
samanta cakkavalesu, ye satta udake cara, 


abyapajjha nivera ca, nidukkha canupaddava 


Uddham yava bhavagga ca, adho yava avicito 
samanta cakkavalesu ye satta akase cara 


abyapajjha nivera ca nidukkha canupaddava 
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第 二 篇 早 课 


一 切 有 — BEE ` 
一 切 受 生 者 、 一 切 个 体 、 
一 切 已 得 目 身 的 ( 尝 生 ) ; 
一 切 险 性、 一 切 阳 性 、 
WEE — IEEE ` 
一 切 天 神 、 一 切 人 类 、 
UEA ERE o 


顾 他 们 1411138 BERGE - 
顾 他 们 SLE NORE » 
顾 他 们 没有 身体 的 痛苦。 
RE A OMAR REPRE » 
BEA 1೬ : 

顾 他 们 不 失去 任何 已 得 的 ， 
顾 他 们 是 业 的 主人 


上 至 有 顶 天 ， 下 至 无 阅 地 独 ， 

在 整个 输 图 山中 ， 所 有 在 地 面 上 走 的 有 情 ， 

( 顾 他 们 ) 没 有 内 心 的 昔 懂 ， 没 有 忽 散 ， 没 有 身体 的 痛苦 ， Ux 
111೬8 - 


5 (110... ೬58%: 

在 整个 输 图 山中 ， 所 有 在 水 中 游 的 有 人 情 ， 

( 顾 他 们 ) 没 有 内 心 的 苗 懂 ， 没 有 忽 散 ， 没 有 身体 的 痛苦 ， Ux 
111೬8 - 

上 至 有 顶 天 ， 下 至 无 阅 地 独 ， 

在 整个 输 图 山中 ， PP CEZE EORR H TB > 

( 顾 他 们 ) 没 有 内 心 的 苗 懂 ， 没 有 忽 散 ， 没 有 身体 的 痛苦 ， Ux 
111೬8 - 
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七 、 四 资 具 省 察 文 


. Patisahkha yoniso civaram patisevami, 


yavad eva sitassa patighataya, unhassa patighataya 
damsamakasavatatapasirimsapasamphassanam patighataya, 


yavad eva hirikopinapaticchadanattham. 


. Patisankha yoniso pihdapatam patisevami 


neva davaya na madaya na mandanaya na vibhüsanAya, 
yavad eva imassa kayassa thitiya yapanaya, 
vihimsüparatiya brahmacariyanuggahaya, 

iti puranat ca vedanam patihankhami 

navat ca vedanam na uppādessāmi, yātrā ca me bhavissati 


anavajjatā ca phāsuvihāro ca. 


. Patisankhà yoniso senasanam patisevami, 


yāvad eva sītassa patighātāya unhassa patighataya 
damsamakasavatatapasirimsapasamphassanam patighataya, 


yavad eva utuparissayavinodanam patisallanaramattham. 


. Patisankha yoniso 


gilanapaccayabhesajjaparikkharam patisevami, 
yavad eva uppannanam veyyabadhikanam 


vedananam patighataya abyabajjhaparamataya. 


第 二 篇 早 课 


1. 我 如 理 省 思 使 用 衣服 (的 目的 ) ， 
(al Fe ks SETA > 
TERE O A ೫೪ - (೪೫೪ 00೪ ೪. 
(EE (ENGE ka o 


2. ೫188151111 REC] ELS) > 
MANES 1119೭01155 10೬. 110 - 8: 
(MERE (13181111184 > ಔ 15 ANAKAN) 
$e c AFUE ° 
如 此 ， ೫13 8 05118/1೫5೫. . SMART CK BE 
IDEE > KERTEM ` 
ASOR ASSET SC] BAUR fU 3 | AE ERA T BLA TCR - 


3. 我 如 理 省 思 使 用 住处 (的 目的 ) ， 
(EVES TWEE 
F5 T D; SUR IBUSUK ESTE KANU Ba ii > 
EERE T ARRIR | REDE fc Bas ATIF i eek Io 
4. 我 如 理 省 思 使 用 必需 的 药品 (来 治疗 ) 疾 病 (的 目的 ) 
(EVES [MERC ERATE E > 
a ERARE ° 
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八 、 ERB 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata, 
sabba-buddhanubhavena, 


sada sotthi bhavantu te. 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata, 
sabba-dhammānubhavena, 


sadā sotthi bhavantu te. 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata, 
sabba-sanghanubhavena, 


sada sotthi bhavantu te. 


顾 您 一 切 吉祥 
Bee AR EIS 
11810111) 
BRA KP AC 


顾 您 一 切 吉祥 
Bee AR 您 
(RAEI) 
BRA KP AC 


顾 您 一 切 吉祥 
Bee AR 您 
fA EH 
BRA KP C 


Sādhu ! Sādhu ! Sādhu ! 
ma M ೫%! 


SCA : 


a 者 : 


೪೫: 


f? od 


RHE : 


? d: 


೪೫: 


9 d: 


೪೫: 


a 者 


第 二 篇 早 课 


Ju > PRB KAER ? 


: Okasa vandami, Bhante. 


EE Ff BESTE o Ont ೫) 


Sukhi hotu, nibbānapaccayo hotu. 


1111115೬ > WAHI 0 


Mayā katam puttam Sāminā anumoditabbam. 


RUSHES ATF IS ° 


: Sadhu! Sadhu! anumodami. 


EE ! ERE ! 我 随 喜 。 


: Samina katam puttam ee databbam. 


SARA IA o 


5 a anumoditabbam. 


ba Re | 11188 5 - 

Sādhu Sādhu anumodāmi. Okāsa, dvārattayena 
Katam sabbam accayam, khamatha me, Bhante. 
WERE V GERE | ಹಕ RE HRI > 
aa > SIFU ER Ua > SH Ita dx e 


: Khamami, khamitabbam. 


11118111 * 111011811೫1 * 
Sādhu! Okāsa, khamāmi, Bhante. 
EE! BÉ > RRi]. uaa) 


: Sukhi hotu, nibbānapaccayo hotu. 


WRR > KAHABA o 





2 EFEE EMCEE, KERA EEEN, SER. EE EEE ASh 
kalyāņī yogashrama samsthā (Æ#) MAEI), EE EA bE A 
常 功课 之 一 。 
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© EREA 
十 、 感 恩施 主 


ಲಲ್ಯಯೆಃಂಊಃ0k ÅN qj8:2000205805 BAGON 


೧೨89೦೦: ೧೨೮5೦೮೦೦: ಗ್ರೆರಿಃಂಡಾ|ಗೂಲೊಂ॥ 


Picci (AL) le (四 ) pa dayaka (施主 ) 
chan-tha (44%) ko-cit (身心 ) mye ( 常 ) pace 
Upad-yanbhe (危险 ) kinsinve (it ) 

gyen-e (Hg) japace. 


HERE ೫ ೫೪೫8 18೪ ಇ ೪ 
eoo3pog ತಿಂ qj8:2000205805 BAGON 


೧೨89೦: mtsočeos 6:e9o(pdlcoi 
Veyyavasse (HRf$) dayaka (施主 ) 

chan-tha (77)  ko-cit (Ej) mye (4$) pace 
Upad-yanbhe (危险 ) kinsinve (it ) 


ER) 


gyen-e (1೫8% 
MEAE F URLE CRE ZIARE 


Sādhu! Sādhu! Sādhu! 


japace 
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E PERIA 


W 


$ >` IT 


. Samanta cakkavalesu, atragacchantu devata; Saddhammam 


munirajassa, sunantu saggamokkhadam. 


. Dhammassavanakalo ayam bhadanta. (x3) 
. Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa(x3) 
. Ye santa santacitta, tisaranasarana, ettha lokantare 


va, Bhummabhumma ca deva, gunaganagahana, byavata 
sabbakālam. 
Ete āyantu devā, varakanakamaye, merurāje vasanto,Santo 


santosahetum, munivaravacanam, sotumaggam samaggam. 


. 5೩00080 cakkavalesu, yakkha deva ca brahmano; 


Yam amhehi katam pufitiam, sabbasampattisadhakam. 


. Sabbe tam anumoditvā, samaggā sāsane ratā; 


Pamādarahitā hontu, ārakkhāsu visesato. 


„Sāsanassa ca lokassa, vuddhī bhavatu sabbadā; 


Sāsanampi ca lokafica, deva rakkhantu sabbada. 


. Saddhim hontu sukhi sabbe, parivarehi attano; 


Anīghā sumanā hontu, saha sabbehi natibhi. 


. Rajato va corato va manussato va amanussato va 


Aggito va udakato va pisacato va khanukato va 

Kantakato va nakkhattato va janapadarogato va 
Asaddhammato va asanditthito va asappurisato va 
Canda-hatthi-assa-miga-gona-kukkura-ahi- 
vicchikka-manisappa-dipi-accha-taraccha-stikara-mahimsa-y 
akkha-rakkhasādīhi 

Nānā-bhayato vā nānā-rogato vā 

Nānā-upaddavato vā ārakkham ganhantu. 
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BER WR 


RE » an KARTE > 
车 尼 王 正法 ， FERME |! 


KE AA! (2-4) 
HBT ^ Php ` EARE! (=i) 


JSC > SPDT > 
ARRAY =I RE » 

一 切 时 忙 於 求 取 诸 功德 的 地 居 . 非 地 居 诸 天 ， 
RUE E kaS ELARRE > 
RU er RS TEES SOR ERATAE ZEXIBUTE TEE! 


. 015119048೯ - ಜೌ ೪%: 
[ 左 随 喜 ] 我 们 所 作 的 功德 和 做 作 的 一 切 成 就 ! 


. (85 --0)[21/015 (11೪141೧ - ೪೫: 
EDGE » 1113511535 | 


” 顾 [ 佛 陀 的 ] 教 法 和 世 国 在 一 切 时 中 得 增长 ， 
顾 诸 天 一 切 时 守 访 教 法 和 世间 ! 


. 左 你 们 自己 和 一 切 兴 属 快乐 ， 
11/11. --0780011% ೫ - ೫೪ | 


” 原 [ 你 们 得 到 保 芒 ，[ 不 遭受 ] > R AFEA K > 
KRIAR ` BHE ` FR ET RA ` IREE ` 
SERE BUSES A > ENR ENE Ie MK. FS PEE. 
FINE EIN FE KE RF EF ೬18114 > KAM 
EE KA | 
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1. Mangalasuttam 


Yam mangalam dvadasahi, cintayimsu sadevaka, 


Sotthanam nadhigacchanti, atthattimsafica mangalam. 


Desitam devadevena, sabbapapavinasanam, 


Sabbalokahitatthaya, mangalam tam bhanama he. 


Evam me sutam - ekam samayam bhagava Savatthiyam 
viharati Jetavane anathapindikassa arame. 

Atha kho afifiatara devata abhikkantaya rattiya, 
abhikkantavanna, kevalakappam Jetavanam obhasetva 
yena bhagavā tenupasankami, upasankamitva 
bhagavantam abhivādetvā ekamantam atthāsi. Ekamantam 


thitā kho sā devatā bhagavantam gāthāya ajjhabhāsi - 


Bahū devā manussā ca, 
mangalāni acintayum, 
ākankhamānā sotthānam, 


brūhi mangalamuttamam. 


Asevanā ca bālānam, 
panditanafica sevana, 
puja ca pūjaneyyānam, 


etam mangalamuttamam. 


第 三 篇 ೪೫೬5 
一 、 吉 和 祥 经 


[人 界 ] 与 诸 天 思维 了 “吉祥 ”十 二 年 ， 
不 能 获 得 福 社 和 三 十 八 种 吉祥 。 


RPK Hah AURRA > 
SA — UJTETA] ^ ee PUMA TS BEA | 


如 是 我 闻 : — Hee > THE ED ELDER CRM TE] ^ 
IE EUR DCUB BLA (6೫೪8 A AHR Se FEE ೪ 
FRENTE EZ fet o REZ te EER > RIEA © 
IEEJA AK AMBAR AU BAR : 

AR Ae ER A. 

MERETI RE : 

希望 得 福 社 ， 

aaa CE | 


gun ) 


不 亲近 愚人 ， 


应 亲近 智者 ， 
AAS ATM? 
WEE EE ° 
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6. 


10. 
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Patirūpadesavāso ca, 
pubbe ca katapufifata, 
attasammapanidhi ca, 


etam mangalamuttamam. 


Bahusaccafica sippafica, 
vinayo ca susikkhito, 
subhasita ca ya vaca, 


etam mangalamuttamam. 


Matapitu upatthanam, 
puttadarassa sangaho, 
anakula ca kammanta, 


etam mangalamuttamam. 


Danafica dhammacariya ca, 
hatakanahica sangaho, 
anavajjani kammani, 


etam mangalamuttamam. 


āratī viratī pāpā, 
majjapānā ca samyamo, 
appamādo ca dhammesu, 


etam mangalamuttamam. 


BER RR 


6. PEKEN > 
EERE. 
os ? 
此 需 最 吉祥 。 


7... ೨೫.೪೪ : 
ORIS GRE 
MIESE 
HS < 


S. FASEB» 
BERRY » 
工作 不 混乱 ， 
Itin e 


9. (fal ERTETT » 
೫ ಾ್‌ * 
行 饥 无 过 失 ， 
WES ER nī ff o 
10. ೫8% HEHE > 
自制 不 饮酒 ， 
WEAR HGR > 
VES f o 
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11. 


12. 


13. 


14. 


15. 
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Gāravo ca nivāto ca, 
santutthi ca katafifiuta, 
kalena dhammassavanam, 


etam mangalamuttamam. 


Khantī ca sovacassatā, 
samananafica dassanam, 
kalena dhammasakaccha, 


etam mangalamuttamam. 


Tapo ca brahmacariyaūca, 
ariyasaccāna dassanam, 
nibbanasacchikiriya ca, 


etam mangalamuttamam. 


Phutthassa lokadhammehi, 
cittam yassa na kampati, 
asokam virajam khemam, 


etam mangalamuttamam. 


Etadisani katvana, 
sabbatthamaparajita, 
sabbattha sotthim gacchanti, 


tam tesam mangalamuttaman'ti. 


——Mangalasuttam nitthitam 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


AR EA A 
知足 与 感恩 
GHANA 
URE tE 
忍耐 与 柔顺 
tr 
ieee a amide 
11.12.11] 


೫10.೪1 ೫೯11 
tl klāti kāti 
ad ES E 


此 篇 最 吉祥 。 


EME tt [Ek > 
DEPE > 


IE o 


依 此 实行 后 ， 
4.181 0% > 
-UEFE 
是 其 最 吉祥 !” 


» 


» 


» 


o 


v 


v 


v 


o 


» 


» 


» 
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2. Ratanasuttam 


Panidhanato patthaya, tathagatassa dasa paramiyo, 
dasa upaparamiyo, dasa paramatthaparamiyoti, 
Samatimsa pāramiyo, pafica mahāpariccāge, 
Lokatthacariyam fiatatthacariyam buddhatthacariyanti, 
Tisso cariyāyo. pacchimabhave gabbhavokkantim 
Jātim abhinikkhamanam padhānacariyam bodhipallanke 
Maravijayam sabbafifutannanappativedham 
Dhammacakkappavattanam, nava lokuttaradhammeti. 
Sabbepime Buddhagune āvajjetvā 

Vesaliya tisu pakarantaresu 

Tiyamarattim parittam karonto 

āyasmā ānandatthero viya 


Kāruūiiacittam upatthapetvā. 


Kotīsatasahassesu cakkavāļesu devatā, 


Yassanam patigganhanti, yafica Vesaliya pure. 


Rogāmanussadubbhikkha-sambhūtam 
tividham bhayam 
Khippamantaradhāpesi, 


parittam tam bhanama he. 


1. 


第 三 篇 晚 课 
=n RE 


自从 发 [至 上 ] 顾 开始 ， 

[SEH ESR ADR TELE > 
THEME ERE > ERROME > 
KE EE AK 
[以 及 ] 世 图 利 行 、 所 知 利 行 和 佛陀 利 行 三 种 行 。 
在 最 合生 » Ali HE 

出 家 、 精 勤 行 、 

SEE ESE DEUS > 
ESSI ^ [SI D UBER TRTRITA o 

在 思维 了 佛陀 的 所 有 运 些 功德 合 ， 
TERED MEME) ELH > 

Hel MERE 

TE FREE AL LHR > 

EF = PRE ae - 

1-1-೫೪81 ೫%. 
TAVĀS I o 

FT DEEN > FEA ABR Te 
=f ES 

迅速 涌 除 ， 

Ra NE fe AG | 
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4. 
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Yānīdha bhūtāni samāgatāni, 
bhummāni vā yāni va antalikkhe, 
sabbe'va bhūtā sumanā bhavantu, 


athopi sakkacca sunantu bhāsitam. 


Tasmā hi bhūtā nisāmetha sabbe, 
mettam karotha mānusiyā pajāya, 
diva ca ratto ca haranti ye balim, 


tasmā hi ne rakkhatha appamattā. 


Yam kifici vittam idha va huram va, 
saggesu vā yam ratanam panītam, 
na no samam atthi tathāgatena. 
Idam'pi buddhe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Khayam viragam amatam panitam, 
yadajjhagā Sakyamunī samāhito, 

na tena dhammena sam'atthi kiūici. 
Idam'pi dhamme ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


BER RR 


JLér 3811 : 
Sie MH ST» 
MARE » 
AAA - 


IC UJ] LIRE : 
散播 慈爱 答 人 类 ， 
日 夜 持 来 献 供 者 ， 
故 应 保 访 莫 放 o 


所 有 此 .他 世 财 证， 
KAA, 
MEH FAK Eo 
(110 ೭ ಆಕ > 
以 此 实 语 顾 安 启 ! 


3 21... 
(hae FB Ja ， 
1 等 同 彼 法 者 。 
lik Joi E PRSE > 
AJ BE SENA AS | 
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8. 


10. 


11. 
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Yam buddhasettho parivannayī sucim, 
samadhimanantarikafifiamahu, 
samādhinā tena samo na vijjati. 
Idam'pi dhamme ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Ye puggala attha satam pasattha, 
cattari etani yugani honti, 

te dakkhineyya sugatassa savaka, 
etesu dinnani mahapphalani. 
Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Ye suppayutta manasa dalhena, 
nikkamino gotamasasanamhi, 

te pattipattā amatam vigayha, 

laddhā mudhā nibbutim bhufijamānā. 
Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Yath'indakhīlo pathavissito siyā, 
catubbhi vatebhi asampakampiyo, 
tathipamam sappurisam vadami, 
yo ariyasaccāni avecca passati. 
Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


10. 


11. 


EA HAT EATS * 
111518] -[॥॥ » 
不 见 等 同 该 定 者 。 
WUYE LAN > 
CAUCE aac SS | 


Basa 
1011/11 1: » 
೫0 (1೫. 
111615 ೬೫% - 
HAE RABE > 
DUCE aa RAC SS | 


以 坚固 意 . 善 用 者 ， 
೫.೪೫೪ » 
彼 迷 利得 .和 不死， 
MEET EE PUN 
WES RB EE * 
以 此 实 语 顾 安 启 ! 


JAAN TA NEK AB. 
1181 ೫೮73೫18 : 
我 襄 壁 如 善 男子 ， 
NE NEE o 
WES RAB EE > 
CAUCE aac SS | 


FER RER 
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12. 


13. 


14. 


15. 
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Ye ariyasaccāni vibhāvayanti, 
gambhirapafifiena sudesitani, 
kificapi te honti bhusam pamatta, 
na te bhavam atthamamādiyanti. 
Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Sahāv'assa dassanasampadāya, 
tay'assu dhamma jahitā bhavanti, 
sakkāyaditthī vicikicchitaīca, 


silabbatam vapi yadatthi kifici. 


Catūh'apāyehi ca vippamutto, 
chaccābhithānāni abhabba kātum. 
Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Kificapi so kamma karoti papakam, 
kayena vaca uda cetasa va, 
abhabba so tassa paticchadaya, 
abhabbata ditthapadassa vutta. 
Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


12. 


13. 


14. 


15. 


SLAM EAE > 
ARRA E 
BE f cR > 
亦 不 再 受 第 八 有 。 
WENG LIANE > 
CAUCE aac Se | 


彼 成 就 见 之 同时 ， 
实 已 断 除 三 种 法 : 
11111111611 > 
MAT EHER ° 


fE C fehe pu ೪ 
ANF] REEL NIZE ° 
(114.೭ ೫% EE 
以 此 实 语 顾 安 启 ! 


即使 他 造作 恶 业 
由 身 或 请 或 心 念 
不 可 能 将 它 履 茂 
谓 见 道 者 不 可 能 。 
(118.೭ ೫% EE 
LILET GERA KSE | 


v 


v 


v v 


» 


» 
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16. 


17. 


18. 


19. 
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Vanappagumbe yatha phussitagge, 
gimhānamāse pathamasmim gimhe, 
tathūpamam dhammavaram adesayi, 
nibbānagāmim paramam hitāya. 
Idam'pi buddhe ratanam panītam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Varo varafitiu varado varaharo, 
anuttaro dhammavaram adesayi. 
Idam'pi buddhe ratanam panītam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Khinam puranam nava natthi sambhavam, 
virattacittayatike bhavasmim, 

te khīnabījā avirūļhicchandā, 

nibbanti dhīrā yathā'yam padīpo. 

Idam'pi sanghe ratanam panitam, 


etena saccena suvatthi hotu. 


Yānīdha bhūtāni samāgatāni, 
bhummani và yàni va antalikkhe, 
tathagatam devamanussapüjitam, 


buddham namassama suvatthi hotu. 


， 猫 如 热 季 第 一 月 ， 


人 花 开 林 中 树 典 上 ; 
壁 如 所 示 最 上 法 ， 
FERE ERI] o 
JE bis 22 SERIES BE > 
以 此 实 语 顾 安 启 ! 


. Bal ABE > 


8E BUNGE ° 
(110.೭ ೪೫೫% > 
CAUCE aac SS | 


೫8೪1೪೬. 


RRB OER > 
1೫೬1೬5 (೪: 
11100/11೪5 o 
HAE SKIS E > 
CAUCE aac SS | 


(DINA Re) 


. NG BHAI 


ARE ig Ht Jets mic ze Jet > 
KAER > 
ESF LAE | 


FER RER 
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20. Yānīdha bhūtāni samāgatāni, 
bhummāni vā yāni va antalikkhe, 
tathagatam devamanussapüjitam, 


dhammam namassama suvatthi hotu. 


21. Yānīdha bhūtāni samāgatāni, 
bhummāni vā yāni va antalikkhe, 
tathagatam devamanussapüjitam, 


sangham namassama suvatthi hotu. 


— —Ratanasuttam nitthitam 


3. Mettasuttam 


Yassā' nubhāvato yakkhā, nevadassenti bhīsanam; 
Yamhi cevānuyufijanto, rattindiva' matandino. 
sukham supati sutto ca, papam kifici na passati; 


Evamādigunūpetam, parittam tam bhanāma he. 


1. Karaniyam-atthakusalena, 
yanta santam padam abhisamecca: 
sakko ujū ca suhujū ca, 


suvaco c'assa mudu anatimānī; 
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ARE ig Ho Jets mic ze Jet 3 
೫2೫ » 
EXE LAE | 


21. JLE EASA 
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DE Ti 11311511411: 
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di 
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Santussako ca subharo ca, 
appakicco ca sallahukavutti, 
sant'indriyo ca nipako ca, 


appagabbho kulesvananugiddho. 


Na ca khuddamacare kifici, 
yena vifiū pare upavadeyyum. 
sukhino vā khemino hontu, 
sabbasattā bhavantu sukhitattā. 


Ye keci pānabhūtatthi, 
tasa va thavara v'anavasesa, 
dighà và ye va mahanta, 


majjhimā rassakā anukathūlā; 


Ditthā vā yeva aditthā, 
ye va dūre vasanti avidūre, 
bhūtā va sambhavesī va, 


sabbasattā bhavantu sukhitattā. 


Na paro param nikubbetha, 
natimafifietha katthaci na kafici; 
byarosana patighasafifia, 


nafiflamafifassa dukkhamiccheyya. 
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KE “ARE? 
DRT ` EISE > 
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即使 是 小 事 也 不 做 。 
MAIER aia l 
HAH ! 


几 所 有 的 有 情 生 类 ， 
HEM SEN) > SAG > 
长 的 或 大 的 ， 

中 的 、 短 的 、 粗 的 或 粗 的 ， 


几 是 见 到 的 或 没 见 到 的 ， 
住 在 还 方 或 近 不 的 ， 

已 生 的 或 夫 求 出 生 的 ， 

kA WATE AE ! 
PĒRA Kft > 

不 要 轻视 任何 地 方 的 任何 人 ， 
REDS > HEN » 
MBIA EET Es ! 
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Mata yatha niyam puttam-ayusa, 
ekaputtam-anurakkhe; 
evam'pi sabbabhūtesu, 


mānasam bhāvaye aparimānam. 


Mettafica sabbalokasmi, 
mānasam bhāvaye aparimānam, 
uddham adho ca tiriyafica, 


asambadham averam-asapattam. 


Tittham caram nisinno va, 
sayano yavatassa vitamiddho, 
etam satim adhittheyya, 


brahmam-etam viharam-idhamahu. 


Ditthifica anupagamma, 
stlava dassanena sampanno; 
kamesu vineyya gedham, 


na hi jatuggabbhaseyya puna reti. 


— —Mettasuttam nitthitam 
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IEATRERUETEE H CLR BT ”? 
LIA aT KREME : 
也 如 此 对 一 切 生 类 
Bg b! 
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URAL ATE KE 
ua : 1181011 > 
4181611112 ೩3 
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不 接受 政见 ， 

FUR BABA > 

ae AAT ae AR > 
确定 不 会 再 投胎 ! 


— — RE RS FR. — — 
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4. Khandhasuttam 


Sabbāsīvisajātīnam, 
dibbamantagadam viya; 
yam nāseti visam ghoram, 


sesaficāpi parissayam. 


ānākkhettamhi sabbattha, 
sabbadā sabbapāninam; 
sabbasopi nivāreti, 


parittam tam bhanama he. 


Virüpakkhehi me mettam, 
mettam erapathehi me, 
chabyāputtehi me mettam, 


mettam kanhāgotamakehi ca. 


Apādakehi me mettam, 
mettam dvipādakehi me, 
catuppadehi me mettam, 


mettam bahuppadehi me. 


Mā mam apādako himsi, 
mā mam himsi dvipādako, 
mā mam catuppado himsi, 


mā mam himsi bahuppado. 
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对 一 切 种 类 的 毒蛇 ， 
V KU n 
HEIR EESE SRNE 
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Ste AEA UR ` 
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31111111181 | 


REUE EIERE > 
REUE AZA PME fth > 
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我 散播 慈爱 给 多 足 者 。 


RARE ET e AR 
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Sabbe satta, sabbe pana, 
sabbe bhūtā ca kevalā, 
sabbe bhadrāni passantu, 


mà kifici papam-agama. 


Appamano buddho, 
appamano dhammo, 
appamano sangho. 
Pamānavantāni sarīsapāni: 
ahi, vicchikā, satapadī, 


unnanābhī, sarabhū, mūsikā. 


Katā me rakkhā, katam me parittam, 
patikkamantu bhūtāni. 
So'ham namo bhagavato, 


namo sattannam sammasambuddhanam. 


— —Khandhasuttam nitthitam 
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UAR ` -UA RE ` 
一 切 生 类 之 全 部 ， 

顾 见 到 一 切 祥 瑞 ， 
TENTANG AAK ! 


AEE? 

fei mE e 
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5. Morasuttam 


Pūrentam bodhisambhāre, 
nibbattam morayoniyam; 
Yena samvihitārakkham, 


mahāsattam vanecarā. 


Cirassam vāyamantāpi, 
neva sakkhimsu ganhitum; 
“Brahmamantan”ti akkhatam, 


parittam tam bhanama he. 


Udetayam cakkhuma ekaraja, 
harissavanno pathavippabhaso. 
Tam tam namassami harissavannam pathavippabhasam, 


tayajja gutta viharemu divasam. 


Ye brahmana vedagū sabbadhamme, 
te me namo, te ca mam pālayantu. 
Namatthu buddhanam, namatthu bodhiya, 


namo vimuttanam, namo vimuttiya. 


Imam so parittam katva, moro carati esanā. 
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5. 


Apetayam cakkhuma ekaraja, 
harissavanno pathavippabhaso. 
Tam tam nammassami harissavannam pathavippabhasam, 


tayajja gutta viharemu rattim. 


Ye brāhmanā vedagū sabbadhamme, 
te me namo, te ca mam pālayantu. 
Namatthu buddhānam, namatthu bodhiyā, 


namo vimuttanam, namo vimuttiya. 


Imam so parittam katva, moro vasam-akappayi. 
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6. Vattasuttam 


Pürentam bodhisambhare, 
nibbattam vattajatiyam; 
Yassa tejena davaggi, 


mahāsattam vivajjayi. 


Therassa Sāriputtassa, 
lokanathena bhasitam; 
Kappatthāyim mahātejam, 


parittam tam bhanama he. 


BER WR 


GARA ER > 
13111008 ೫: 

ua AH * 
TK ESSE KEIM ° 


1೫೫1]. --0೫ ೫5೬. 
11೪೪101 : 1111141 | 
Tutius : ೪೬೬: 

KASIAN > ER | 


2 22... ° 


1. 


— —ILERUR SR —— 
> GIG 


Ali AE 

be] HAE ೧೫೪೫೫ : 
AZT * 
KES HA 
ERME 
POAT RE ās * 
有 住 立 整 动 的 大 威力 ; 
18111111181 ! 


71 


© FER oA 


3. 


72 


Atthi loke sīlaguno, 
saccam soceyya'nuddayā; 
tena saccena kāhāmi, 


saccakiriyam-uttamam. 


āvejjetvā dhammabalam, 
saritvā pubbake jine; 
saccabalam-avassaya, 


saccakiriyamakāsaham. 


Santi pakkhā apatanā, 
santi pada avaficana, 
mata pita ca nikkhanta, 


jataveda patikkama. 


Saha sacce kate mayham, 
mahapajjalito sikhi; 
vajjesi soļasa karīsāni, 
udakam patvā yathā sikhī. 
Saccena me samo natthi, 


esa me saccaparami. 


——Vattasuttam nitthitam 
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FREEZE ° 


思考 法 之 力 、 

ERR CARER IIIS E E ZR 
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有 足 不 能 走 ， 
RE > 
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MESE ET 
7. Dhajagga Suttam 


Yassa'nussaranenapi, antalikkhepi panino; 


Patittham-adhigacchanti, bhümiyam viya sabbatha. 


Sabbupaddavajālamhā, yakkhacorādisambhavā; 


Gananā na ca muttānam, parittam tam bhanāma he. 


Evam me sutam: ekam samayam bhagava savatthiyam viharati 
jetavane anathapindikassa arame. 

Tatra kho bhagavā bhikkhū āmantesi — "'bhikkhavo”ti 
*Bhadante”ti te bhikkhū bhagavato paccassosum. Bhagavā 
etadavoca — 

*Bhütapubbam, bhikkhave, devasurasangamo samupabyülho 
ahosi. Atha kho, bhikkhave, sakko devanamindo deve 
tavatimse amantesi — 

"Sace, mārisā, devānam sangāmagatānam uppajjeyya bhayam 
va chambhitattam va lomahamso va, mameva tasmim samaye 
dhajaggam ullokeyyatha. Mamam hi vo dhajaggam 
ullokayatam yam bhavissati bhayam va chambhitattam va 
lomahamso va, so pahtyissati. 

No ce me dhajaggam ullokeyyatha, atha pajapatissa 
devarājassa dhajaggam ullokeyyatha. Pajāpatissa hi vo 
devarājassa dhajaggam ullokayatam yam bhavissati bhayam vā 


chambhitattam va lomahamso va, so pahiyissati'. 
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以 随 念 该 [经 ] EERE 
在 每 一 方面 此 镍 得 文 择 ， 猫 如 地 上 的 [有 学 生 ] 。 
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No ce pajāpatissa devarajassa dhajaggam ullokeyyatha, atha 
varunassa devarajassa dhajaggam ullokeyyatha. Varunassa hi 
vo devarajassa dhajaggam ullokayatam yam bhavissati bhayam 


va chambhitattam va lomahamso va, so pahtyissati. 


No ce varunassa devarajassa dhajaggam ullokeyyatha, atha 
īsānassa devarajassa dhajaggam ullokeyyatha. āsānassa hi vo 
devarajassa dhajaggam ullokayatam yam bhavissati bhayam va 


chambhitattam va lomahamso va, so pahiyissat1””'ti. 


“Tam kho pana, bhikkhave, sakkassa va devanamindassa 
dhajaggam ullokayatam, pajapatissa va devarājassa dhajaggam 
ullokayatam, varunassa va devarājassa dhajaggam ullokayatam, 
isanassa va devarajassa dhajaggam ullokayatam yam bhavissati 
bhayam va chambhitattam va lomahamso va, so pahiyethapi 


no'pi pahiyetha. 


Tam kissa hetu? Sakko hi, bhikkhave, devanam- indo avitarago 


avītadoso avītamoho bhīru chambhī utrāsī palāyīti. 


Ahafica kho, bhikkhave, evam vadāmi — 'sace tumhākam, 
bhikkhave, arafifagatanam va rukkhamilagatanam va 
sunnagaragatanam va uppajjeyya bhayam va chambhitattam va 


lomahamso va, mameva tasmim samaye anussareyyatha — 
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"itipi so bhagavā araham, sammāsambuddho 
Vijjācaranasampanno, sugato, lokavidū, anuttaro 
purisadammasārathi, satthā devamanussānam, buddho, 
bhagavā'ti. Mamam hi vo, bhikkhave, anussaratam yam 
bhavissati bhayam vā chambhitattam vā lomahamso vā, so 


pahīyissati. 


No ce mam anussareyyatha, atha dhammam anussareyyatha — 
"svakkhato bhagavata dhammo, sanditthiko, akaliko, 
ehipassiko, opaneyyiko, paccattam veditabbo viüfiühi'ti. 
Dhammam hi vo, bhikkhave, anussaratam yam bhavissati 


bhayam và chambhitattam và lomahamso va, so pahīyissati. 


No ce dhammam anussareyyatha, atha sangham 
anussareyyatha — "suppatipanno bhagavato savaka- sangho, 
ujuppatipanno bhagavato savakasangho, fiayappatipanno 
bhagavato savakasangho, samicippatipanno bhagavato 
sāvakasangho, yadidam cattāri purisayugāni attha 
purisapuggalā, esa bhagavato sāvakasangho, āhuneyyo 
pahuneyyo dakkhineyyo afyalikaraniyo, anuttaram 
pufifiakkhettam lokassa'ti. Sangham hi vo, bhikkhave, 
anussaratam yam bhavissati bhayam va chambhitattam va 


lomahamso vā, so pahīyissati. 


Tam kissa hetu? Tathāgato hi, bhikkhave, araham 
sammasambuddho vitarago vītadoso vītamoho abhīru 


acchambhī anutrāsī apalāyī”ti. Idamavoca bhagavā. 
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Idam vatvana sugato athaparam etadavoca sattha - 


Arafifie rukkhamile va, 
sufifiagareva bhikkhavo; 
Anussaretha sambuddham, 


bhayam tumhāka no siyā. 


No ce buddham sareyyātha, 
lokajettham narāsabham; 
Atha dhammam sareyyatha, 


niyyanikam sudesitam. 


No ce dhammam sareyyatha, 
niyyanikam sudesitam; 
Atha sangham sareyyatha, 


pufifakkhettam anuttaram. 


Evam buddham sarantanam, 
dhammam sanghafica bhikkhavo; 
Bhayam vā chambhitattam vā, 


lomahamso na hessatī”ti. 


— —phajaggasuttam nitthitam 
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8. atanatiyasuttam 


Appasannehi Nathassa 
sasane sadhu sammate; 
Amanussehi candehi, 
sada kibbisakaribhi. 


Parisanam catassannam, 
ahimsaya ca guttiya; 
Yam desesi Mahaviro, 


parittam tam bhanama he. 


Vipassissa ca namatthu, 
cakkhumantassa sirimato. 
Sikhissapi ca namatthu, 


sabbabhütanukampino. 


Vessabhussa ca namatthu, 
nhātakassa tapassino; 
Namatthu kakusandhassa, 


marasenapamaddino. 


Konagamanassa namatthu, 
brahmanassa vusimato; 
Kassapassa ca namatthu, 


vippamuttassa sabbadhi. 
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10. 
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Angirasassa namatthu, 
sakyaputtassa sirīmato; 
Yo imam dhammam desesi, 


sabbadukkhāpanūdanam. 


Ye cāpi nibbutā loke, 
yathābhūtam vipassisum; 
Te janā apisunātha, 


mahantā vītasāradā. 


Hitam devamanussānam, 
yam namassanti Gotamam; 
Vijjācaranasampannam, 


mahantam vītasāradam. 


Ete c'afifie ca sambuddhā, 
anekasatakotiyo; 

Sabbe Buddha samasama, 
sabbe Buddha mahiddhika. 


Sabbe dasabalūpetā, 
vesārajjeh'upāgatā; 
Sabbe te patijānanti, 


āsabham thānam-uttamam. 
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Hīī feel! F | 
1೪೫೭೬. 
去 除 一 切 苗 。 


51೫1111 E ? 
(೪೫: 
DERE LN > 
BAWERA ° 


利 丛 诗 天 与 人 ， 
SAMA RES : 
明 . 行 的 具足 者 ， 
BAWERA ° 


iae ERA » 
许多 百 干 万 ， 

一 切 诗 佛 此 相同 ， 
一 切 诸 佛 大 力 者 。 


ರಣ): 


101-081: 
XE EB > 
最 上 牛 王 之 处 。 
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11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


Sthanadam nadante'te, 
parisasu visarada; 
Brahmacakkam pavattenti, 


loke appativattiyam. 


Upeta Buddha-dhammehi, 
attharasahi nayaka; 
Bāttimsalakkhanūpetā, 


asitanubyafijanadhara. 


Byāmappabhāya suppabhā, 
sabbe te munikufyara; 
Buddha sabbafifuno ete, 


sabbe khinasava jina. 


Mahāpabhā mahātejā, 
mahapafifia mahabbalā; 
Mahākārunikā dhīrā, 


sabbesānam sukhāvahā. 


Dīpā nāthā patitthā ca, 
tānā lenā ca pāninam; 
Gatī bandhū mahessāsā*, 


saranā ca hitesino. 





3 兰 卡 版 和 泰文 版 作 mahassasia。 
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TEESE 


1113111131 PHL 
转动 在 世间 
HE SOUR SCH - 


， 海 师 们 具足 


十 八 种 佛法 ， 
具足 三 十 二 相 ， 
BEA /\ hate ° 


放射 一 于 的 妙 光 明 ， 


他 们 一 切 音 是 车 尼 之 象 ; 
过 些 佛 陀 都 是 一 切 知 者 ， 
一 切 此 是 漏 尺 的 胶 者 。 


大 光明 .大 威力 ， 


KEAN 
AAR Ee > 
他 们 一 切 都 是 带 来 得 乐 者 。 


SERN ES DT ERE LE B. > 


೫181111೫೫7 : 
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ARERR o 
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16. 


17. 


18. 


19. 


20. 
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Sadevakassa lokassa, 
sabbe ete parāyanā; 
Tesāham sirasā pāde, 


vandāmi purisuttame. 


Vacasa manasa ceva, 
Vandam'ete Tathāgate; 
Sayane āsane thāne, 


gamane cāpi sabbadā. 


Sadā sukkhena rakkhantu, 
Buddhā santikarā tuvam; 
Tehi tvam rakkhito santo, 
mutto sabbabhayehi ca. 


Sabbaroga vinimutto, 
sabbasantapa vajjito; 
Sabbaveram-atikkanto, 


nibbuto ca tuvam bhava. 


Tesam saccena sīlena, 
khantimettābalena ca; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


Arogena sukhena ca. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


BER RR 


他 们 一 切 都 是 

人 天 世间 的 依 居 ° 
Fk LSA Ha 
过 些 至 上 士 之 足 ! 


於 一 切 时 中 ， 
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Hae BLS ， 


TERAMIZ ° 
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21. 


PAA 


23. 


24. 


25. 
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Puratthimasmim disābhāge, 
santi bhūtā mahiddhikā; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


Dakkhinasmim disabhage, 
santi deva mahiddhika; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


Pacchimasmim disabhage, 
santi naga mahiddhika; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


Uttarasmim disabhage, 
santi yakkha mahiddhika; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


Puratthimena Dhatarattho, 
dakkhinena Virūļhako; 
Pacchimena Virūpakkho, 


Kuvero uttaram disam. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 


BER RR 


在 东方 

有 大 神力 的 鬼神 ; 
kA ft UST > 
健康 又 快乐 ! 


在 南方 

有 大 神力 的 诸 天 ; 
BA ft UST > 
健康 又 快乐 ! 


在 西方 

有 大 神力 的 诸 龙 ; 
REEL UST > 
健康 又 快乐 ! 


在 北方 
有 大 神力 的 亚 卡 ; 
11/1110 115% 我 ， 
健康 又 快乐 
RIRE 
南方 增长 ， 
西方 广 目 ， 
ITRI 
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28. 


29. 


30. 
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Cattāro te mahārājā, 
lokapālā yasassino; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


akasattha ca bhumattha, 
deva naga mahiddhika; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


Iddhimanto ca ye deva, 
vasanta idha sasane; 
Tepi amhe'nurakkhantu, 


arogena sukhena ca. 


Sabbitiyo vivajjantu, 
soko rogo vinassatu; 
Ma te bhavantvantaraya, 
sukhi dighayuko bhava! 


Abhivadanasilissa, 
niccam vuddhapacayino; 
Cattaro dhamma vaddhanti, 


ayuvanno sukham balam! 


— —atanatiyasuttam nitthitam 


26. 


27; 


28. 


29. 


30. 


BER RR 


他 们 四 位 大 王 ， 
有 名 声 的 访 世 者 ; 
UN UST > 
健康 又 快乐 ! 


空 居 与 地 居 ， 
KĪJĀĀK.BĒ ; 
UN UST > 
健康 又 快乐 ! 


有 神通 的 诸 天 ， 
住 在 此 教 法 中 ; 
UN UST > 
健康 又 快乐 ! 


PARAK ARE > 
BK JAMAK s 
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9. Angulimalasuttam 


Parittam yam bhanantassa, nisinnatthānadhovanam; 


Udakampi vinaseti, sabbemeva parissayam 


Sotthina gabbhavutthanam, yafica sadheti tankhane; 
Therassa'hgulimalassa, loka nathena bhasitam; 


Kappatthayim mahatejam, parittam tam bhanama he. 


Yato'ham, bhagini, ariyāya jātiyā jāto; 
nābhijānāmi saficicca panam jivita voropetā, 


tena saccena sotthi te hotu, sotthi gabbhassa. 


— — Angulimalasuttam nitthitam 


第 三 篇 晚 课 
Ju HELE 
1100581814 ೪೫೪ ೭ > 
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MESE ET 
10. Bojjhanga Suttam 


Ekam samayam bhagavā rājagahe viharati veļuvane 
kalandakanivāpe. 

Tena kho pana samayena āyasmā Mahākassapo 
pippaliguhāyam viharati, ābādhiko dukkhito bāļhagilāno. 

Atha kho bhagavā sāyanhasamayam patisallānā vutthito 
yen'ayasma Mahakassapo tenupasankami; upasankamitva 
pafifíatte asane nisidi. Nisajja kho bhagava ayasmantam 
Mahākassapam etadavoca — 

“Kacci te, Kassapa, khamaniyam? kacci yapaniyam? Kacci 
dukkha vedana patikkamanti, no abhikkamanti? 
patikkamosanam paffiayati, no abhikkamo?"ti. 

*Na me, bhante, khamanīyam, na yāpanīyam. Bāļhā me dukkhā 
vedanā abhikkamanti, no patikkamanti; abhikkamosānam 
panfayati, no patikkamo” ti. 

“Satt'ime, Kassapa, bojjhanga maya sammadakkhata bhavita 
bahulikata abhififiaya sambodhaya nibbanaya samvattanti. 
Katame satta? 

Satisambojjhango kho, Kassapa, maya sammadakkhato bhavito 
bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya samvattati. 
Dhammavicayasambojjhango kho, Kassapa, maya 


sammadakkhato bhavito bahulikato abhififiaya sambodhaya 


nibbanaya samvattati. 
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第 三 篇 WER 
十 、 党 支 经 


如 是 我 闻 : TRF > THEME TEE WT PAU SUR 


ಸ್ಟ್‌ 
11181315: 13.5.8100) KE TE 811811: ಇಸ 1೫% - 
重病 。 
当时 ， 世 答 在 傍晚 时 分 从 律 坐 起 : ೫೫೬3೫1೪16೫) 
巴 之 不。 来 到 之 后 ， 坐 在 所 敷设 的 座位 上 。 坐 下 和 后 世 答 对 具 
性 马 哈 咖 沙 巴 如 此 褒 : 


“ 咖 沙 巴 , 你 能 忍受 吗 ? 能 坚持 吗 ? 痛苦 的 感受 减退 而 
1: 11811 7 11111511481 1: 811801 2 
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Viriyasambojjhango kho, Kassapa, maya sammadakkhato 
bhāvito bahulikato abhififiaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Pitisambojjhango kho, Kassapa, maya sammadakkhato bhavito 
bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya samvattati. 
Passaddhisambojjhango kho, Kassapa, maya sammadakkhato 
bhāvito bahulikato abhififiaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Samadhisambojjhango kho, Kassapa, maya sammadakkhato 
bhavito bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Upekkhasambojjhango kho, Kassapa, maya sammadakkhato 
bhāvito bahulikato abhififiaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Ime kho, Kassapa, satta bojjhanga maya sammadakkhata 
bhavita bahulikata abhifinaya sambodhaya nibbanaya 
samvattantī” ti. 

“Taggha, bhagava, bojjhanga, taggha, sugata, bojjhangā”ti. 
Idamavoca bhagavā. Attamano āyasmā Mahākassapo 
bhagavato bhāsitam abhinandi. Vutthahi c'fāyasmā 
Mahākassapo tamhā ābādhā. Tathāpahīno c'āyasmato 


Mahakassapassa so abadho ahosi'ti. 
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Ekam samayam bhagava rajagahe viharati veluvane 
kalandakanivape. 

Tena kho pana samayena āyasmā Mahāmoggallāno gijjhakūte 
pabbate viharati, abadhiko dukkhito balhagilano. 

Atha kho bhagava sayanhasamayam patisallana vutthito 
yen'ayasma Mahamoggallano ten'upasankami; upasankamitva 
pafifiatte asane nisidi. Nisajja kho bhagava ayasmantam 
Mahāmoggallānam etadavoca — 

“Kacci te, Moggallana, khamaniyam kacci yapaniyam? Kacci 
dukkha vedana patikkamanti, no abhikkamanti? 
patikkamosanam pafihayati, no abhikkamo? "ti. 

“Na me, bhante, khamaniyam, na yapaniyam. Balha me dukkha 
vedanā abhikkamanti, no patikkamanti; abhikkamosānam 
paūnāyati, no patikkamo” ti. 

“Satt'ime, Moggallana, bojjhanga maya sammadakkhata 
bhavita bahultkata abhifiiaya sambodhaya nibbanaya 
samvattanti. Katame satta? 

Satisambojjhango kho, Moggallana, maya sammadakkhato 
bhàvito bahulikato abhififiaya sambodhaya nibbanaya 


samvattati. 
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第 三 篇 WER 
一 时 ， 世 午 住 在 王 舍 城 竹林 喂 松 鼠 处 。 
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重病 。 
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Dhammavicayasambojjhango kho, Moggallana, maya 
sammadakkhato bhavito bahulikato abhinniaya sambodhaya 
nibbanaya samvattati. 

Viriyasambojjhango kho, Moggallana, maya sammadakkhato 
bhāvito bahulikato abhififiaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Pitisambojjhango kho, Moggallana, maya sammadakkhato 
bhavito bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Passaddhisambojjhango kho, Moggallana, maya 
sammadakkhato bhavito bahulikato abhifiaya sambodhaya 
nibbānāya samvattati. 

Samādhisambojjhango kho, Moggallāna, mayā 
sammadakkhāto bhāvito bahulikato abhinniaya sambodhaya 
nibbanaya samvattati. 

Upekkhasambojjhango kho, Moggallana, maya 
sammadakkhato bhavito bahulikato abhinniaya sambodhaya 
nibbanaya samvattati. 

Ime kho, Moggallana, satta bojjhanga maya sammadakkhata 
bhavita bahulikata abhifnaya sambodhaya nibbanaya 
samvattantī” ti. 

“Taggha bhagava, bojjhangā; taggha, sugata, bojjhangā” ti. 
Idamavoca bhagava. Attamano ayasma Mahamoggallano 
bhagavato bhāsitam abhinandi. Vutthahi c'fāyasmā 
Mahamoggallano tamha abadha. Tathapahino c'ayasmato 


Mahamoggallanassa so abadho ahosi'ti. 
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Ekam samayam bhagava rajagahe viharati veluvane 
kalandakanivape. 

Tena kho pana samayena bhagava abadhiko hoti dukkhito 
balhagilano. 

Atha kho ayasma Mahacundo yena bhagava tenupasankami; 
upasankamitvā bhagavantam abhivādetvā ekamantam nisīdi. 
Ekamantam nisinnam kho āyasmantam Mahācundam bhagavā 
etadavoca — 

“patibhantu tam, Cunda, bojjhangā”ti. 

“Satt'ime, bhante, bojjhanga bhagavata sammadakkhata bhavita 
bahulikata, abhifinaya sambodhaya nibbanaya samvattanti. 
Katame satta? 

Satisambojjhango kho, bhante, bhagavata sammadakkhato 
bhavito bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Dhammavicayasambojjhango kho, bhante, bhagavata 
sammadakkhato bhavito bahulikato abhinniaya sambodhaya 
nibbanaya samvattati. 

Viriyasambojjhango kho, bhante, bhagavatā sammadakkhāto 
bhavito bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Pitisambojjhango kho, bhante, bhagavata sammadakkhato 


bhāvito bahulikato abhififiaya sambodhaya nibbanaya 


samvattati. 
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Passaddhisambojjhango kho, bhante, bhagavatā 
sammadakkhāto bhāvito bahulikato abhinniaya sambodhaya 
nibbanaya samvattati. 

Samādhisambojjhango kho, bhante, bhagavatā sammadakkhāto 
bhāvito bahulīkato abhintiāya sambodhāya nibbānāya 
samvattati. 

Upekkhāsambojjhango kho, bhante, bhagavatā sammadakkhāto 
bhavito bahulikato abhifinaya sambodhaya nibbanaya 
samvattati. 

Ime kho, bhante, satta bojjhanga bhagavata sammadakkhata 
bhavita bahultkata abhifiiaya sambodhaya nibbanaya 
samvattantī” ti. 

*"Taggha Cunda, bojjhangā; taggha, Cunda, bojjhangā” ti. 
Idamavoc'āyasmā Cundo. Samanufifio sattha ahosi. Vutthahi ca 
bhagava tamha abadha. Tathapahino ca bhagavato so abadho 


ahosi'ti. 
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Samsāre samsārantānam, 
sabbadukkhavināsane; 
Satta dhamme ca bojjhange, 


mārasenāpamaddane. 


Bujjhitvā ye c'ime sattā, 
tibhava muttakuttamā; 
Ajātimajarābyādhim, 


amatam nibbhayam gatā. 


Evamādigunūpetam, 
anekagunasangaham; 
Osadhafica imam mantam, 


bojjhangafica bhanama he. 


Bojjhango sati sankhato, 
dhammānam vicayo tathā; 
Vīriyam pīti pasaddhi, 
bojjhangā ca tathāpare. 


Samadh'upekkha bojjhanga, 
satte'te sabbadassina; 
Munina sammadakkhata, 
bhavita bahultkata. 
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Samvattanti abhififiaya, 
nibbānāya ca bodhiyā; 
Etena saccavajjena, 
sotthi te hotu sabbadā. 


Ekasmim samaye Nātho, 
Moggallānafica Kassapam; 
Gilane dukkhite disva, 
bojjhange satta desayi. 


Te ca tam abhinanditvā, 
roga muccimsu tankhane; 
Etena saccavajjena, 
sotthi te hotu sabbada. 


Ekadā Dhammarājāpi, 
gelafifiena'bhipilito; 
Cundattherena tamyeva, 


bhanāpetvāna sādaram. 


Sammoditvāna ābādhā, 
tamhā vutthāsi thānaso, 
Etena saccavajjena, 
sotthi te hotu sabbadā. 
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v 
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© FER aA 


11. 


112 


Pahīnā te ca ābādhā, 
tinnannampi mahesinam; 
Maggahata kilesava, 
patta'nuppattidhammatam; 
Etena saccavajjena, 

sotthi te hotu sabbada. 


— — Bojjhangasuttam nitthitam 


11. 


BER WR 


三 位 大 仙 们 

೭81೪೫ ೪% : 
Ce WET > 
CRATE ° 
ERKE ° 
BAK PE | 


— —— 


113 


FER ER 
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11. Pubbanhasuttam 


Yam dunnimittam avamangalafica, 
yo ca'manapo sakunassa saddo; 
papaggaho dussupinam akantam, 


Buddhānubhāvena vināsa' mentu! 


Yam dunnimittam avamangalafica, 
yo ca'manapo sakunassa saddo; 
papaggaho dussupinam akantam, 


Dhammānubhāvena vināsa mentu! 


Yam dunnimittam avamangalafica, 
yo ca'manapo sakunassa saddo; 
papaggaho dussupinam akantam, 


Samghānubhāvena vināsa'mentu! 


Dukkhappattā ca nidukkhā, 
bhayappattā ca nibbhayā; 
sokappattā ca nissokā, 


hontu sabbepi pānino. 


Ettavata ca amhehi, 
sambhatam pufifiasampadam; 
Sabbe devā' numodantu, 


sabbasampatti siddhiya. 


FER RER 
十 一 、 午 前 经 


JLāt S 61 1೬%: 
FASCE IZ ESI > 
೫೫.೪೬ ೫೪.1೪5: 


ELSE) BER A ! 


JLāt S 81 1೬: 
1೬.1 4೪ 1.೭ Palit > 
೫೫.೪ ೫೪.1೪5 : 


以 法 威力 顾 消 失 ! 


1೬೬1೬೪೪1 1೬: 
1೬. 1401.೭೪: 
೫೫.೪ ೫೪.1೪5: 


(೫೫1 0%! 


ERE 
已 得 苦 不 苦 ， 
已 得 怖 不 怖 ， 
CETE | 
BARRE 
所 集 功 德 果 ， 
MARME » 
一 切 得 成 就 
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EER 


6. 


10. 
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Dānam dadantu saddhāya, 
sīlam rakkhantu sabbadā; 
Bhāvanābhiratā hontu, 


gacchantu devatāgatā. 


Sabbe Buddhā balappattā, 
paccekanafica yam balam; 
Arahantanafica tejena, 


rakkham bandhami sabbaso. 


Yam kifici vittam idha va huram va, 
saggesu va yam ratanam panitam; 
na no samam atthi tathāgatena, 
idampi Buddhe ratanam panītam; 


etena saccena suvatthi hotu. 


Yam kifici vittam idha va huram va, 
saggesu va yam ratanam panitam; 
na no samam atthi tathagatena, 
idampi Dhamme ratanam panitam; 


etena saccena suvatthi hotu. 


Yam kifici vittam idha va huram va, 
saggesu va yam ratanam panitam; 
na no samam atthi tathagatena, 
idampi Sanghe ratanam panitam; 


etena saccena suvatthi hotu. 


6. ೬... 
WE Fa SF ae HX > 
BAET SANG > 

Bi | 


7. 以 一 切 佛 力 ， 
AJ) > 
T po 7] » 
12. 


8. 所 有 此 .他 世 财 富 ， 
BISA TUKA PE 
MPG 等 同 如 来 者 。 
此 旋 佛 之 殊 胶 > 
ERRE |! 


9... ೫115 (10111೫: 
BISA TIKI PE 
MEH EAR Eo 
HEINE SKIS E * 
CAUCE aac Se | 


10. 所 有 此 .他 世 财 富 ， 
BKK FUSE 
EH SE BATA ° 
VES RB EE > 
DAB GENAHE | 


BER RR 
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EER 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 
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Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata; 
Sabbabuddhanubhavena, 


sada sukhi bhavantu te. 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata; 
Sabbadhammanubhavena, 


sada sukhi bhavantu te. 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata; 
Sabbasanghanubhavena, 


sada sukhi bhavantu te. 


Mahakaruniko Natho, 
hitaya sabbapaninam; 
Pūretvā pāramī sabbā, 
patto sambodhim-uttamam; 
Etena saccavajjena, 

sotthi te hotu sabbadā. 


Jayanto bodhiya mile, 
Sakyanam nandivaddhano, 
Evameva jayo hotu, 


jayassu jayamangale. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


顾 得 诸 吉 祥 ， 
WARAK PA : 
依 诸 佛 威力 ， 
BT i RAKE | 


顾 得 诸 吉 祥 ， 
顾 诸 天 和 守 访 ; 
依 诸 法 威力 ， 
BER Ee RAKE | 


BURETE” 
LESE 
(KEKR ' 
೪1:೪1:5೬ ! 


XI EG > 
需 利 一 切 学 生 ， 
Ehm CRE > 
18158: (೫3 ° 
以 此 车 实 之 语 ， 
BRURTHTÉ TRE ! 


HI PERS: 
1113೫1೪ ER. s 
顾 你 也 如 此 胶 利 ， 
FAS PUGS ATS E! 


FER RER 
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E. 34ER ER 


16. Aparajitapallanke, 
sise puthuvipukkhale", 
Abhiseke sabbabuddhanam, 
aggappatto pamodati. 


17. Sunakkhattam sumangalam 
suppabhatam suhutthitam; 
sukhano sumuhutto ca, 


suyittham brahmacarisu. 


18. Padakkhinam kayakammam 
vacakammam padakkhinam 
Padakkhinam manokammam 
panidhi te padakkhine. 


19. Padakkhinani katvana, 
labhanta'tthe padakkhine. 
Te atthaladdha sukhita, 
virülha Buddhasasane; 
Arogā sukhitā hotha, 
saha sabbehi fiatibhi. 


— —Pubbanhasuttam nitthitam 





4 泰文 版 作 pafihavipokkhare。 
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16. 


17. 


18. 


19. 


SE tp TY RISEN 
一 切 雍 佛 灌顶 处 、 
大 地 莲花 座 项 上 
随 喜 至 高 的 成 就 
吉星 象 . 善 吉祥 ， 
善 黎 明 . 善 奉祀 ， 
善 利 5111 > 
BRUTE e 


增长 身 业 ， 
e GE 
增长 意 业 ， 
OS o 


所 作 增 长 后， 

以 增长 过 成 目标 。 
FAIRER H ESR > 
亚 在 佛教 中 成 长 ! 
BERI UPUAN 
THEE ` TASE | 


v 


BER RR 


— —'F BUTS RR — 
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€ 453 8f 
12. “ENE 


Devaradhana 
Samantā cakkavāļesu, 
atrāgacchantu devatā, 

Saddhammam munirājassa, 


sunantu saggamokkhadam. 
Parittassavanakalo ayam bhadanta. (x3) 


Namakkara 


Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa.(x3) 


Buddhanussati 
Iti'pi so Bhagava araham, sammasambuddho, 
vijjacarana-sampanno, sugato, lokavidü, anuttaro, 
purisadamma sārathi, sattha devamanussanam, buddho, 


bhagava'ti. 


Dhammanussati 
Svākkhāto bhagavatā dhammo, sanditthiko, akaliko, ehipassiko, 


opanayiko, paccattam veditabbo viüiüühr'ti. 


122 


Bam WER 
+> = RWIS 


XL GEL 
顾 普 输 图 界 ， 
RKR > 
EERE 
K it | 
Kit] > EKK | (<) 


ik 
AUKER ` MAR ` EERE! (=) 
佛 障 念 
彼 世 午 亦 即 是 阿拉 汉 , 正 目 党 者 ， 明 行 具足 ， 善 至 ,世间 解 ， 
ಕೌ ಟೈ (ಸಟ ಓಟ] 
EJER HE BAY KEKAH > CLAY > 2S [a] LEAR] 
的 ， ೫! (111% 115% * 
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E FERIA 
Sanghanussati 


Supatipanno bhagavato sāvakasangho, ujupatipanno bhagavato 
savakasangho, fayapatipanno bhagavato savakasangho, 
samicipatipanno bhagavato savaka- sangho; yadidam: cattari 
purisayugani attha purisapuggala, esa bhagavato savakasangho; 
ahuneyyo, pahuneyyo, dakkhineyyo, afijalikaraniyo, anuttaram 


pufifíakkhettam lokassāti. 


Evam buddham sarantanam, 
dhammam sanghafica bhikkhavo; 
bhayam vā chambhitattam vā, 


lomahamso na hessati'ti. 
Etena sacca-vajjena, pātu tvam ratanattayam. 


etena sacca-vajjena, pātu tvam ratanattayam. 


etena sacca-vajjena, pātu tvam ratanattayam. 
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BER WR 


NE THEE NEE 5111 [8151 ೪178: 
SANS (GEAR NEA ಗಿ 1 18115118 
೬ * 01115114 /(1: * ॥/11 ಈಗ 1.1೫. 850 (೫. ॥8 
SEDES - 131616 EERE > elit EAH e 


1814 > WIE » 
Bal ho fg 
REE > HET » 
NG EI | 


DIET aa : FEE | 


VIET aa > ೫:೪1 | 
DCI ET aa > ೫:೪1 ! 
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E AJERSA 
13. Abhaya gatha 


Yandunnimittam avamangalafica, 
yo ca'manapo sakunassa saddo, 
papaggaho dussupinam akantam, 


Buddhānubhāvena vināsa'mentu! 


Yandunnimittam avamangalafica, 
yo ca'manapo sakunassa saddo, 
papaggaho dussupinam akantam, 


Dhammanubhavena vināsa'mentu! 


Yandunnimittam avamangalafica, 
yo ca'manapo sakunassa saddo, 
papaggaho dussupinam akantam, 


Sanghānubhāvena vināsa' mentu! 
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Bam WER 
+=. RES 


1.8 5161೬: 
೬. ೬.1 

KAG MU ”? 
DATE | 


1.೬ LT 44 > 
1೬. 141.೭ ೪: 
RES AMS? 
以 法 威力 顾 消 失 ! 


JLāti S 61 1೬: 
1೬. 141.೭ > 
RES AMS? 
(೫೫1 86%! 
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EER 


Dukkhappattā ca nidukkhā, 
bhayappattā ca nibbhayā, 
sokappattā ca nissokā, 


hontu sabbepi panino! 


Ettavata ca amhehi, 
sambhatam pufifia-sampadam, 
sabbe devā anumodantu, 


sabba sampatti siddhiyā! 


Dānam dadantu saddhāya, 
sīlam rakkhantu sabbadā, 
bhāvanābhiratā hontu, 


gacchantu devatāgatā! 


Sabbe Buddhā balappattā, 
paccekanafica yam balam, 
arahantanafica tejena, 

rakkham bandhami sabbaso! (x3) 
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BER RR 


顾 一 切 学 生 ， 
CG NS 
Cet ti 


CRETE 


v 


v 


v 


I 
所 集 功 德 果 
MERMA 
一 切 得 成 就 


» 


v 


» 


1131611165 
KAFA SPARTĀ 
MAGETS UE 
顾 得 至 天 界 ! 


v 


» 


以 一 切 佛 力 ， 
RELI» 
及 阿拉 江 力 ， 
KI UTE! (50) 
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EER 
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十 四 、 善 吉祥 偶 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata, 
sabba-buddhanubhavena, 


sada sotthi bhavantu te. 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata, 
sabba-dhammānubhavena, 


sadā sotthi bhavantu te. 


Bhavatu sabbamangalam, 
rakkhantu sabbadevata, 
sabba-sanghanubhavena, 


sada sotthi bhavantu te. 


顾 您 一 切 吉祥 
Bee AR EIS 
11810111) 
BRA KP AC 


顾 您 一 切 吉祥 
Bee AR 您 
(RAEI) 
BRA KP AC 


顾 您 一 切 吉祥 
Bee AR 您 
fA EH 
BRA KP C 


Sādhu ! Sādhu ! Sādhu ! 
ma M ೫%! 


Bam WR 


ಇತ್ತ > MERI ನ ಗರ್ಜ್‌ 


NA : Okasa vandami, Bhante. 
AE NGNE o Ont 
f$ X : Sukhi hotu, nibbanapaccayo hotu. 
111115 - 1೭13/518೬! 1 TA - 
ENG : Maya katam puttam Samina anumoditabbam. 
FUSE = RATA ERT INE ° 
#  : Sadhu! Sadhu! anumodami. 
೪1೪ | GENE | ೫೫೫ - 
WE : Samina katam puttam mayham dātabbam. 
您 所 作 的 功德 也 与 我 [分 享 ] 。 
£& d: ant anumoditabbam. 
BERE ! (11118 1 5 - 
ENE : Sadhu Sadhu anumodami. Okasa, dvarattayena 
Katam sabbam accayam, khamatha me, Bhante. 
ER pē? | Klifs < BG > AHS > 
a8 ^ EI-PHIBITERS— UIS ^ a Ian dx ° 
# d : Khamami, khamitabbam. 
11188111] > (PRE RL ELI - 
(ENE : Sadhu! Okasa, khamami, Bhante. 
ES l! BE o’ RERE] ° ೪೬5೫) 
A 者 : Sukhi hotu, nibbanapaccayo hotu. 
111115೬ - REPKE SEH TA - 





5 fPrēttēšilbfttē, KERNEN, OMAR. 78188-೯81505 
kalyāčā yogāshrama saiisthā (7: 1881175151೫) , 188 -೫7%531810 
日 常 功课 之 一 。 
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50993” Bi 


“029 2000] Geng O99 29002 conga” ಯೆ 
3061 o Dodi 090659 320000299 ಅಯಾಯ) 
MONGON MBOH 558i 0609 0000220 6020000060) 
೦೪ SNOGOI 00002009080 0202990000 


Q022022200200 CAN 92000660 326022995001 


(ಎ) 30300 Boars 9999 


EO 20003) 2000] span 802908 eogioes 
o»cogooSóleot cos Gal O$ 2006098 39002030 
QUNGEIQCNIGSO Ooc3o00005 802903 3200006000 

೦ ° 
3096000 cogÓcooeso! 3200 cdl od 00009§20005 


08009080 ocon GUPAY BOWECOINOCNICEHD 
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第 四 R AB 


GOX$0900D81_PUI0028072 opDpce3 wes sodi 


Saog cdl mad] 3220299& oopocepgcopos GOD acólei 


“or8 God Ger9002s JUS MB ox»0$05 ? o»8 9090 
GOSPI OQI C$ IRI Vean VNo] 
650 9999600" Bi “5 GO NGZ DESO 5 01208 05I ಉಣ್ಣು 
GO 6೦34 HIHUS Gsr oeg ತಾಯೆಲ್ಲಾಂಲಮಾಫಿ 
092202031 G0 oGgoeco" Bi 

Oeo GoIS egl OD 2293092000 
INON MÉNON É WEMA FIFIN 


2509281 020060 909p ? 


ooo$o5egogjeól Gal cepgcoo$ QG020 00930926000 
20206000 ಲಉಲ್ಲಾಡೆಣಂಯ 390300009 206996009 $ooso05 
25099031 

WAHEHE Gal cepgcoo$ 9020 22930226002 
20006000 ಲಉಲ್ಲಾಡೆಣಂಯ 390300009 206496009 $ooso05 
25099031 

88ooococepglcq Gal cepgcoo$ ಅಲಾ 00930226000 
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EER 


22286029 orupc8are02 390390009 SAU SI 


25099031 


9 
SaBooegogied] Ga cepgcop$ ಅಲಾ 00930926000 
20006000 ಲಉಲ್ಲಾಡೆಣಂಯ 390300009 006929202 $ooso05 


25099031 


o220822egog[eól cal cepgcop$ ooop co8gso3pcop2p 
20006000 MÉNON 390300009 206496009 $ooso05 


25099031 


o2e»822egog[eól Gal cepgcop$ ಅಲಂ co8so3pco2p 
20006000 MÉNON 390300009 206996009 $ooso05 


25099031 


peoogoo»egog[eódi Gal GG0QCO0$ 0020 00930226070 
20006000 opopc3oocopo 390300009 206496009 $ooso05 


25090031 
ಈ 
REO Gal ೦೦೧೧೧೧ 2092 Gonga 9030 9093022000 


90280000 MÉNON É WEM SAX 


30995” Bi 
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第 四 篇 党 用 短语 
" ogg ooodl ಎಲಿ 029 29002 conga” Si 


seed] © od sogpec 和 39000020 
ooppcepgcopc$p ೦೦೧೦೦೦೦ 2000305 558i 0609 
0 c 
0202990 ಅಲಉಂಲಲ್ಲಬಂಂ ಳಾ 32002001 00000009050 
© ೧ 


020229607» QO72G02QCO02$ 200 GOOD 3220000) 


326022990I 
(0) 03w SANS HY 


603 o0e05 ೦೦೧೮1 6೧0೧೦೮೧ Ôq? coglocs 
orcogargdieor eog es 0g 2006008 2006] 3900986079 
G02209 3026000 cogÓcooeso! 3200 Gd] IDW Pe 
ea$ od Goon pow oy nog 
g2030lesogo eooe& $538»: eooe& $o3$ Nwy 06 


೦೦೧೮1 900 3000 * 082985] o5 9$ co gal” Si 


Go es Geng 2900009 2098029000 2000000 
HOBO 390300009 006929202 ಕೈಲ್ಯಂ ಲು 250928 
020060 2092 ? 

0d egogjed] Gal O0G& 2000000 00930926000 
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EER 


22286029 orupc8are02 390390009 SAU SI 


25099031 


egdooraegrgied) cal 90G& 2000000 22930226002 
20006000 MÉNON 390300009 206496009 $ooso05 


25099031 


88ooococepglcq ca Meg ೦೦೧೦೦೦೨ 00930226022 
90900600 00070836000 32290220» 006920205 $g»8005 


2509903 


9 
ರಿಂೌಯಂಟ್ಮಂಣ್ಮಂಜಿ Gal O0G& 2000000 20980996000 
20006000 ಲಉಲ್ಲಾಡೆಣಂಯ 390300009 006929202 $ooso05 


25099031 


000580662460] Ga 2Dc NANO MYSONGON 
20006000 opopc3oocopo 390300009 206496009 $ooso05 


25099031 


ಲಿಂ Gal O0G& 2000002 20930226002 
20006000 MÉNON 390300009 206996009 $ooso05 
25099031 
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OR RE 


peoogoo»egog[eódi cal MSS; _ 200002 90980996000 
20206000 opopc3oocopo 390300009 206496009 $oosoo05 


25099031 


REO cal Deg DB cg 9200000 90093092000 


ಉರಿಯ MÉNON É WEM FIFIN 


50993” Bi 


"o9 9$ cg 99 08 co qa” Si 


Psecdol opooopp QEFI DCN WV HDI 


0609 o naa op9p sopopepl 00002009080 € ೦೦೧೦೦೦೧೨ 


Goop ssepopcenp 3260229900 


cungioapo5 


೦॥ 9500064) 95009598! 2093038800065! 


8 
200? 069 ೦ GONYJEOI 696) ಆಬಾಲ 


Jl oGjogo Gad Bea ANI BA P PNI 
32600 vep upi 32003 3909 ೧೦೧೦॥ 


ol 80608906000 3268020022605I 
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E EREA 
Daneg må oå © ಎಲ್ಲ acme cont 
೦ ಇಂಣ್ಬಂದ ಯಂಗಯ8000/ . ogoš Boca 020001 
8805 808 000081 Gog ೦ ೦೦ ೦9) 
೮ ಲ 60೧) 66h ಯಂ CO9 208200801 


6550 20930720201 ೦೦೨8೦೧೨ oopc3opoppl 


Gu ಯೆ೦ಛಕ್ತಿ ತಾಂಕೈಯಾಲು। $40 o CNNI 


Gcop$ co8ocgs$ 62293 600 ೦೦೦) ಮಲ್ಯರ 


ತಿ em O200GOO $e ೦೦೧೦ ಕಿ 000001 


Games 303602 $0901 GODGISO 9099 6390031 


OI GOD © OD 3550p eepal 08 99 oo$eoni 
Gcop$ co8ocgs$ 62293 600 6೫ ಲತ 
eI em og pmd] 6000620300 À Seon 


9559695 06001 NANGOOPS ಮಂ 


೦೦॥ DDGGOŠOJI$ 99000601 coq» 09293 qoseo00l 


BGOIS DB OGĢ$I Goog? eo» e02209 o»odli 


೦೦॥ 00380 GOD © 3200260109080 ಅಂಲಾಯೆಫಿ॥ 


178 


FOR RATE 


9902022 BedANOI ogy 599309051 


BCO0$ DBOGB$I 62293 600 ೦೦೦) ಮಲ್ಯರ 
eq S8051 
08179289 

on 03 38895 s2000002! 
GOD 00 04060] 2090200 ooegli 
dlogeor 222908 s200ÀI 
99520605 8500 Gošļi 

J! 03 38895 s2000002! 
GOD D 04060] 20090200 oogli 
dlogeor 222908 s200À 
Og INGOS FID COFI 


o O o € 
03 38895 s2000002! 


Zz 


GOD 00 04060] 20090200 ooegli 
dlogeor 222908 s»00À 
050228000608 08000 cog 


Gl BORGER © Pag 90009932 o $gooot 
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NL 


= 


= 


6) 


so 


GINNY O SENDI GUNG 20690 dladegoi 


GOOO © 396903! 29905 99000981 
0069 e90] FENSI 20990993 2830001 
35 38g] Jo 55 9038] 20981 
20005096000 GONG ೧೯ 930000 0070I 
00269 ogl ocoogooi oG9022$Q 05 oc 
326(0257$9 co»oes! qo? 0808 2296200 
05032 895 mo A NA dl 


206990? Ol 0d gco$ vašodu 

$ G$0 000 3292 0200000008! 
ASS eg! qoos omo 
990೧4 22698 2p0g? ಆಲಂ 


05032 893 Ko A HA dh 
206999 6] 05 gco$ vašodu 

5 G8? 000 3292 0000000008! 
«238 eeg qoo oc?o5i 


GCOS DGOS 29098 Go»»oni 
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ool 


೨೦॥ 


oJ! 


OQI 


SOĢI 


og 


ou 


FOR RATE 


05032 695 mo A NA dl 
206999 Ól o5 qoo& ooo5i 
$ G$0 000 3292 0200000008! 


38 25600 0$ ele eles)! 


m 
6GO9$ DGOS 29098 Go»»oni 
WOOP 2090005) S281 209630000II 


9 9 $೦೧೦೧1 9 $ 200g] ೦೦ 


WOOP 20900051 S0939 209630000II 


oog egp $oppco$ 009] 098 POF on 


WOOP 2090005) 93S] 209630000II 


Dog adu $೦070೦$। ಮಿಡೆ! ಉಠಿ ೦೦೦ Cod 


GVN PICON ONA DYP 
006079 lad eg 09922 22698 ogpói 
Gcop$ 209005! 62293 600 ೦೦೦) ಮಲ್ಯರ 纯 
RUGE 60800 GO —- 9009S $8096901 
90೦೦೮೦ ಆಲು) ೦೦೦೧೦). ಯಯ ಇಲುಂದಿಂಉ॥ 
soosp&opog3cop 93690 yap Booze 
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3203600600 LAS 32000922 0992309 
OQ! 225099? 29eóc5i 00920005 OŽI 

9996 9907699 o SÉ Bardo 
o6! 03020 02202008! AMY 08931 

089315 ec$popg oc coo oso26cni 
oi osodor$ Moş 0089 08096 


eo R ason] ರ ಇಮಂ 08 
BGPA İON GUNOI 2009 YY PBB 


2233 SOI 

Yep: N6025 e d 
990386002 2000] ತಾಲಿ gye 
Sqoogena0geg01 ೦೧೦೦೧ GIP! 
Sosggeep ಲಕ್ಕಿಯ ಇಲಯಾಂಯೆ। 
029226309$9000&i 069 2000] 

epi Moo ok 
990296000 0000000 OGYI 
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FOR RATE 


DECON 9330009600 
90302536000 [53eeso3eo» 
0995 6080069) oo? 


25099 ೧ಣಿಂ೦ಯ ಲಃ 


09980680 2200le022 990000 9560001 

pegeoeso 22006000 222000 256020 

goo»gdoego 20006020 990095 95609! 

an88yoego 29006029 290009 2560001 

0088 09596 popoli sog opo88co 

G20 20006000 209000086099! 

3200908603p dlopeseodpi 

SZEMLE RZANI 

GA] 0200327 na 

60 v3 295051 o% Šg Bagal 

2005 Ole9$ogē NW ccopeo5coop $ copocpo9 
o5 28895 s»0eócogi 


GOD €0 G$09Ó| 2200020 egli 
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dlogeor 390988 samsi 


99520605 8500 Gogļi 


0d 38895 s2000002! 
GUD 00 04060] 2009000 ooegli 
dlogeor 222908 s200À 


eg» $99760$ 8500 Gesi 


0d 38895 s2000002! 
GOD 00 08060] 20090200 ooegli 
dlogeor 390988 Soa 


050208200608 Ó$0o0eo$ll 


209995? o $grog^ 90009952 o $gooot 
coopopgey ೦ $ಂಯಾಂ CUNA VEY Aep 
99920000 © 3969031 29904 99000981 

2069 e90] FENSI 20990993 3830201 

3l& 338 Joi 2305 9038] ಲ್ಲ 


ಯಂದ GONSI! ೧08] 630000 OO09I 


069 ogl 00099901 0690769 05 oO 
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第 四 篇 常用 短语 
soqopSp$8 copcQjl 903 0898 cogcoool 
e002002q086000 $2e000! — 030020» gigi 


qeqogo óleà oogoi 0992 22698 ogpói 


BCO0$ DBOĢ$I 62293 600 GUN? DY 


RAGE CRAN EMI DNP $809690I 


GOGON REON GONO! BOI) Qooobccol 


ತಾಲpಡೆಯಲಲ್ಬುಂಯ। 93690 yap Sogea 
3209020600 o»9ogl&à! so88cgeyp ocepso9 
298029) 2960051 20900005 2907805 
9996 99076939 01 09056 [jogado 
oso8cm 02209029 Glonong V8OROI 
oso8cm eesoooói 0098 GOD oso2eoni 
vs030m5$ 020908 ಉಂ ಲತ್ಣಿಂ 
eco sagocogl 2580001. ರಲ ಇಮಂ 
SIGER] SON GUNOI DU WYL BRI 


Eo 
WOOP ಮಲಂ ನಕ 209630000II 
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e PERIA 
209 og] s2006081 


೦೦೦೦) 2090005) 


NG on SINGOSI 


20009 20900051 


NG DON PINGOSI 
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2031 998 200g] cod! 


ನಿಕಿ 209630000II 


ಯಡ! ಉಠಿ ೦೦೦ ೦೦ 


ಆದ್ಯ 209630000II 


oo3l 058 200g] ೦೦ 


第 四 ಹಣಾ 
=x BE 


Baasa pyara goma oppooo5 o8o5 oeo) 
oogesloo o6236:6200 s»[96020? eqpo?oleo[ge: 3೧೨ 
uoo gou oaoa P36 s636 2d: P3bep cant 
opep: QOIS? ೦2೮೩೮೦೦೨) o5ooogooso 
Sooso[go5o5:0ko30? so$92620 soecomoe[go? coo56e:j 
$$: qoc? e:eqbooseoqp o»$60o?Ólell gê GP 
Okasa (34 42F) okasa okasa kaya-kan (E43) vaci (75) 
kanmano (74) kan sabbadosa (一 切 过 失 ) kap-then (一 
UJ) tho apic (3H) -toko pyauk-pasechin (573k) ācyo 

(fJ x )-hgà pathama(17]) dutiya( Hj) tatiya( 48 — ) tā-chen 
(一 次 ) na-chen (二 次 ) ton-chen (三 次 ) myauk-aun pheya 
(HB) yatana (Ef) taya (jE) -yatana sangha ((@) -yatana 
yatana-myat (@(&) -ton (=) -pa-to-ko ayo-athe (35#0) 

ale-amyat (#240) lek-son-mo-ye (#3) shikho-pujo (5% 


fe) phu-mhyo man-sho katopa-ik (JA##) ashin pheya. 
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EER 


=" NIH Jo 


B209: plop: 304) 324] Soģj 0peoŽglcddlop$ecogi 


ಮಾಂ! 22291 ಮಾಂ 


alon kya kya thamya amya amya amya yutomukyapakonlo 


sadhu sadhu sadhu 


Myj [A] ED 


BR! SR! SR! 
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FOR RATE 
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附 儿 一 内 文 出 不 


Mik NCH 


BA gasa 



























































LEAGUE (೫೪೫) 
೨1.101... (೫೪೫) 
m-m m 





















































n 
Si 


























N 
7 





1... 01೮೫111411 3 
2. 缘起 次 第 (前 夜 ) 

3. RRB CARY) 

4. 缘起 次 第 与 缘 减 次 第 (后 夜 ) 
5. 二 十 四 缘 
6 
7 
8 
9 











A 
nu 
a 
































A 
Huk 
a 





























A 
Euk 
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(5೫ : ZAE (Metta-bhavana) 
(WBA BR) 

(Sa tla) 

随 喜 功德 与 请 求 原谅 
10. 感恩 施主 


A 
unu 
a 


























A 
Huk 
a 





aS 
E 
Br ar ar ar ar ar ar ar 
7 7 7 7 7 7 7 
DN 


m 
unt SE 
iF = 
"ದ 
— 
NI 
NO 














A 
Huk 
a 




















IT 




















CR 





































































































0. Büfr (īsāki) p.176 
1. dT (18೫) p.178 
೩. ೫೪ (1358) 0.184 
3. BR (1೫%) 0.194 
4. RAE (1೫) p.200 
5. FLER (1381) 1.204 
6. ೫೫೬೪ (1381) 1.206 
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CER EA 





7. JERAR 

8. [1511175584 
9. HEE 

10. E 


11. 午前 经 
























































14. (ಕಜ!) 
15. 85/೫೫ ೪೬೭೪೫ 
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a 


e 


4) p.210 
4) p.218 
i) p.230 
8) p.232 
4) p.250 
4) p.132 
8) p.168 
1) 
EEE») p.179 








a 


ep 


Eur Olle Olle Olle Eur fur Eur Bur 
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Ap 











e 
Ap 











= 
Ap 





= 
Ap 
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ur 


ai 






































附录 二 引用 书目 及 其 代号 


Mix" 5 引用 书目 及 其 代号 





(HERE) ೫೪% ೬೪%. (4೬೫೪ ೪೪). ಆ: ಆ 
南 传 上 座 部 佛教 学 院 ，2009 。 


(tad) ೫/1 ೪೫% ೬೪% - 41: 1೪ ೬%): ಆ: 
台湾 南 传 上 座 部 佛教 学 院 ，2010 。 


(aKa) EEE BPE ERK ^ BUORO EH o 


193 


